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Sverige och Nederlinderna 1524-1534

Forbindelserna mellan Sverige och Nederlinderna under
1520- och 1530-talen har vid olika tillfallen behandlats i littera-
turen. Darvid har handeln dragit till sig huvudintresset, medan
ddremot de politiska aspekterna kommit mer i skymundan.' I
det foljande skall forbindelserna tas upp till férnyad diskussion
delvis pd grundval av hittills outnyttjat kéllmaterial.

I

Under senmedeltiden intriffade inom Ostersjohandeln stora
forandringar. Hansestdderna med Liibeck i spetsen, som tidi-
gare varit i det narmaste allenarddande, motte stark konkur-
rens fran de nederldndska stiderna. Den gamla travevigen Gver
Liibeck ersattes alltmer av firder genom Oresund. Mot textilier
och baisalt uppkopte de nederlindska kopménnen direkt Gster-
sjolindernas varor: spannmadl, trivaror, metaller, hudar och
skinn osv. Inom 6stersjohandeln framstod Amsterdam som den
férnidmsta av de nederlindska orterna.”

1 C. SpriNcHORN, Om Sveriges forbindelser med Nederlinderna frén &ldsta
tider till &r 1614, HT 188s, s. 113 ff., A. FaLx, Gustaf Vasas utrikespolitik med
afseende p& handeln, s. 46 ff., K. KumLien, Sverige och hanseaterna, s. 421 ff., ar
de viktigaste svenska arbetena. Frin utlindsk sida har férhandlingarna behand-
lats bl. a. av C.F. Aiten, De tre nordiske Rigers Historie 5, s. 189 ff., H. Han-
DELMANN, Die letzten Zeiten Hansischer Ubermacht im Skandinavischen Norden,
s. 146 ff., G. Warrz, Liibeck unter Jiirgen Wullenwever und die europiische
Politik 1, s. 30 f., J. Ter Gouw, Geschiedenis van Amsterdam 4, s. 109 f., 117 ff.,
229 f., R. Hirkg, Die Regierung Karls V. und der europiische Norden, s. 126 ff,,
176.

2 For forandringarna inom senmedeltidens handelsvdgar se senast I. HaMMAR-
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Senmedeltidens svenska statsledning uppmirksammade den
pagdende utvecklingen till Nederlindernas férman. Det har
inom svensk forskning diskuterats, om den nederlandska han-
deln verkligen erbjudit ett alternativ till den liibska handeln.
Meningarna har gitt i sir.” Den senaste och forsiktigaste tolk-
ningen ir den, att den nederlindska handeln under senmedel-
tiden inte kan anses ha utgjort ett alternativ men vl ett viktigt
komplement till den liibska.*

Under Sten Sture d. y.:s tid bestimdes utrikespolitiken gent-
emot de nederlandska omrddena av den anknytning till Liibeck,
som motsittningen till Danmark framtvingade.” Under Gustav
Vasas befrielsekrig fortsattes denna politik.

1523 ars strangnasprivilegier syntes bekrafta och konfirmera
beroendet av Liibeck och didrmed en motsittning till Neder-
landerna. 1523 och 1524 angrep svenska kapare nederlandska
skepp inom Ostersjon eller spred genom sitt upptrddande
fruktan pa olika hall. Bakom denna politik stod dnnu i borjan
av 1524 Liibeck.® En allt starkare opposition fran Danzig, Reval,
Riga m.fl. stider, som Onskade ostord handel med de neder-
lindska omrddena, medférde dock, att dven Liibeck #ndrade
sin politik och intog en vilvilligare hallning mot Nederlin-
derna.”

sTrROM, Finansforvaltning och varuhandel 1504-1540, s. 132 f., och S. LunpkvisT,
Gustav Vasa och Europa, s. 3 ff. For Nederlanderna se ocksd N. W. Postaumus,
De Oosterse Handel te Amsterdam, sirskilt kapitlet De machtsverhoudingen in
de Oostzee.

3 S. Krarr, Slaget pd Brunkeberg ur handelspolitisk synpunkt, HT 1940,
s. 116 f., S. U. PaLmg, Riksforestandarvalet 1512, s. 44 ff., Kumrien, Hanseaterna,
s. 384 1.

4 HammarstrOM, Finansférvaltning, s. 134 f.

5 G. T. WestiN, Riksforestdndaren och makten, s. 182 ff.

% Hanserezesse (HR) III: 9, n. 752, 683, 723, 730, s. 651 not 3, n. 793 §§ 6, 8,
42, 813, 820 § 8o. For en 6versikt av férhallandet mellan Liibeck och Nederlin-
derna i bérjan av 1520-talet se Harxg, Karl V., kap. VIIL

" HR III: 8, n. 714 § 19, 730, 733, 755 §§ 28, 30, 762 § 6, 793 §§ 6, 8, 812
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I borjan av hosten 1524 utsattes dérfor Gustav Vasa for
kraftiga bearbetningar fran bide Liibeck och Danzig. De ville
férma honom upphora med sin kaparpolitik, dd den hindrade
handeln.®

I borjan av september 1524 var ocksd den svenske kungen
intresserad av att forhallandet mellan honom och de neder-
lindska stiderna fick en fredlig karaktir — en utjaimning hade
gt rum under sommaren mellan Liibeck och Nederlinderna.’
Det s. k. malmémoétet under augusti och september 1524 blev i
olika avseenden en vindpunkt i kungens politik. I september
slots genom liibsk formedling ett stillestdind mellan Sverige
och Nederlidnderna pa ett ar gillande till Mikaelis (29/9) 1525.
Vid pingsttiden (4/6) 1525 skulle nya underhandlingar Zga
rum i Libeck for att dstadkomma en fredlig [6sning av tvisterna.
Under tiden skulle nederlindska kopman fritt fa besdka Sveri-
ge.'” I januari 1525 meddelade ocksid Gustav Vasa, att Liibeck
skulle fora ytterligare underhandlingar om den fred, som av-
talats i Malmo.'"

Fran svensk sida fanns ett patagligt intresse for att fa en
uppgorelse till stdnd. Redan fore den 15 september 1524 hade
kungen skrivit till Nederlinderna for att dstadkomma en si-
dan.** 1 januari 1525 var han orolig, di han inte hdort nigon-

§ 118, 127, 130, 138, 813, 820, 841 § 11, 856, 857 § 7, 858 §§ 3, 8, 850 § 5. Jfr
Litbecker Ratsurteile 2, s. 552 f., 568, 584.

& Liibeck till sina utsinda i Képenhamn, Liibeck 23/8 1524, Thomas von
Wickede och Bernd Boumhouwen till Litbeck, Képenhamn ¢/9 1524, Danzig till
Gustav Vasa, Danzig 26/9 1524, HR III: 8, n. 856, 821, 894. Jfr n. 812 §§ 118,
127, 130, 858 § 3, 859 § 5.

? Thomas von Wickede och Bernd Boumhouwen till Liibeck, Képenhamn g¢/g
1524, HR III: 8, n. 821.

10 Amsterdam till Liibeck, Amsterdam 3/11 1524, HR Ill: g, n. 84a. Se ocksd
nedan s. 13 not 17 nimnd redogérelse. Jfr Gustav Vasa till allmogen i Ostergot-
land, Grinna 15/9 1524, GR s. 250.

1 Gustav Vasas instruktioner for Mans Bryntesson (Lilliehok), Stockholm
i januari 1525, GR s. 16.

12 Gustav Vasa till allmogen i Ostergétland, Grinna 15/9 1524, GR s. 250.
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ting utdver vad som bestimdes i Malmd."”® I mars samma &r
kunde han emellertid omtala, att alla svenska undersatar kunde
fritt och obehindrat segla visterdver, enligt vad regentinnan
i Nederlinderna, #rkehertiginnan Margareta, meddelat i ett
brev." Det svenska motivet fér en uppgorelse var under vintern
och viren 1525 frimst handeln.”

De nederlindska motiven for ett nirmande horde ocksa
samman med handeln. For Nederlinderna var det viktigt att
fa till stdnd fri handel med omrddena kring Ostersjon. Men
deras motiv var ocksd av politisk art. De nederlandska stdderna
onskade skilja Litbeck och de andra Ostersjostdderna fran va-
randra. De senare skulle dirfér formés iaktta neutralitet eller
valvilja. Sverige spelade en viktig roll i denna malsittning.
Enligt den nederlindska uppfattningen var Liibecks vélstand
till stor del grundat pd svenska varor som silver, koppar, pals-
verk, talg och. liknande. Genom att for den svenske kungen
framhaélla faran fran Kristian II och mdjligheten av nederlandsk
hjalp &t honom kunde Liibeck hélla Gustav Vasa i ett fast grepp
och dirmed behirska den svenska handeln. Om denne nu
lugnades genom hemliga sindebud och brev, att han inte hade
ndgonting att frukta frdn nederlindsk sida, skulle han sikert
vara villig att g8 samman med kejsaren till handelns och Neder-
landernas fromma. Enligt stidernas uppfattning skulle inte
Gustav Vasa ha nagonting emot ett sddant arrangemang, da
han hyste ovilja mot Liibeck."

De svenska och nederlindska intressena sammanfoll alltsa

13 Se ovan s. 11, not 11.

14 Gustav Vasa till Mans Bryntesson (Lilliehok), Stockholm 17/3 1525, GR
S. 43.

15 Se instruktionerna fér Mans Bryntesson (Lilliehdk), Stockholm i januari
1525, Gustav Vasa till M&ns Bryntesson, Stockholm 15/2, 17/3 1525, GR s. 15 ff.,
24 ff., 47.

16 De sex stora hollandska stidernas svar pd regentinnan Margaretas medde-
landen om instruktionerna till forhandlingarna i Liibeck, Haag 25/4 1525, HR
II: 9, n. 144 §§ 2, 4-8.
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delvis. Men hur stillde sig Gustav Vasa till de politiska aspek-
terna? Var han medveten om deras konsekvenser och var han
besluten att utnyttja dem? Den f6ljande utvecklingen ger svaret
pa dessa fragor.

Svenska siandebud till Liibeck sommaren 1525 var archielec-
tus i Uppsala, Johannes Magnus, och greve Johan av Hoya. Den
forre anliande till staden omkring den 20 juli och den senare i
augusti. Omedelbart efter Johannes Magnus' ankomst eller den
23 juli tog Nederlindernas representanter i hemlighet kontakt
med honom for underhandlingar. De motiverade sitt hemlig-
hetsfulla upptridande med att de fruktade liibeckarna, som
sade sig ha den svenske kungens fullmakt for direkta férhand-
lingar med de deputerade. Sindebuden férklarade, att de ville
forfara i Overensstimmelse med 1524 ars beslut i Malmé. Jo-
hannes Magnus framholl emellertid, att han dnnu inte kunde
gbra nagot, eftersom greven av Hoya inte hade kommit. Sa
fort detta skett, skulle han kalla pa de nederldndska sindebuden
for underhandlingar och fredsuppgorelse, enligt vad som tidi-
gare beslutats. Ndr Johan av Hoya kommit, togs ocksd for-
handlingarna upp pa nytt. Den 17 augusti resulterade de i en
traktat.'

17 Forhandlingarna kan f6ljas tack vare de nederlindska redogédrelser, som finns
bevarade. Den nederldandska beskickningens ledare Herman Suderhuizen, har i
en pa latin skriven rapport till regentinnan Margareta redogjort f6r underhand-
lingarna. Redogdrelsen #r tryckt i HR Ill: 9, n. 134, och omfattar inte bara de
svenska utan alla forhandlingarna i Liibeck under sommaren 1525. Dessutom
finns en pd franska skriven redogorelse for dessa foérhandlingar undertecknad
»Herman Suderhuizen, Cornelius Bogaert, Staess Gouertss, Willem Henrichzs».
Den finns bevarad i Haag, Algemeen Rijksarchief, Staten van Holland v66r
1572, nr 2406"* med titeln »Verbaal van de onderhandelingen tuschen de afge-
vaardigden van Holland, hertog Albrecht van Mecklenburg als keijzerlijk com-
missaris en gevolmachtigden van den Keizer ter eene zijde en de afgevaardigden
van de Wendische steden, Denemarken en Zweden ter andere zijde te Liibeck
1525 Juni 16-October 20». De bdda redogdrelserna kompletterar varandra pa
viktiga punkter. Nér inte annat anges, foljes den franska versionen bevarad
i Haag.
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Traktaten mellan Sverige och Nederlinderna stipulerade fri
samfiardsel och handel mellan de bada parternas omraden.
Tullar skulle erliggas enligt gammalt bruk. Traktaten skulle
gilla till pdsken 1528. Ville ndgon av kontrahenterna siga upp
den dessforinnan, skulle det ske sex manader fore. Till be-
kriftelse av traktaten skulle de bada fordragsslutande parterna
sinda ratifikationer till Bremen vid pingsttiden 1526. Dessfor-
innan skulle regentinnan Margareta i kejsarens och sitt eget
namn, Antwerpen, Hertogenbosch, Dordrecht, Haarlem, Delft,
Leyden, Amsterdam, Middelburg och Zierikzee skicka sinde-
bud till Sverige for att gora »en grundlig férening och fordrag».
Under tiden skulle Sverige ha ritt att inféra nddvandiga varor.*®

Genom traktaten hade de direkta handelsmotiven blivit till-
godosedda. Sverige oppnades for de nederlindska kdpmaénnen,
och Gustav Vasa skulle fa de for landet nodvindiga varorna.
Dirmed hade han fitt ett komplement till Liibecks handel.
Men kungen maste betala for det. Fri handel skulle rdda mellan
Sverige och Nederlinderna, och det ir inte tal om en be-
gransning till vissa stider. Men eftergiften 16nade sig. Vid sidan
av handeln fanns ocksd mojligheten av ett politiskt samgéende.
»En grundlig forening och fordrag» stilides i utsikt. Sverige
accepterade alltsd det politiska alternativ, som erbjods mot
Liibeck. Faran stod ocksé klar fér hansestaden.

Som tidigare framgatt hade Liibeck fatt fullmakt att fora
vidare forhandlingar med Nederlinderna for svensk rikning.
Vid underhandlingarna i Liitbeck 1525 byggde staden pa denna
fullmakt och menade sig ha ritt att foretrdda Sverige. De ne-
derlindska utsinda undvek emellertid Liibeck pa denna punkt.
I stillet sokte de kontakt med Sveriges sindebud. Svenskarna

18 Traktaten har tidigare varit kind endast genom Gustav Vasas och kejsar
Karl V:s ratifikationsbrev av den 27 april respektive 19 september 1526, ST 4,
s. 109 ff., jfr s. 106 not * och s. 116. Den foreligger emellertid i flera avskrifter
i Haag, Algemeen Rijksarchief. Dels finns den intagen i den ovan s. 13, not 17
omndmnda franska redogérelsen, dels finns den ocksd bland »Ambtenaren van
het Centraal Bestuur tijdens de Regering van Karel V», nr 1126 och 1127.
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hade tydligen inte nigonting emot detta forfaringssatt. Det lag
for ovrigt helt i linje med kungens egen direkta kontakt med
Nederldnderna 1524." Enligt nederlindska uppgifter diskute-
rade man fran svensk och nederlandsk sida gemensamt Liibecks
oresonlighet och oriktiga upptrddande. Man framholl ocksa,
att Liibeck kraftigt sokte paverka de svenska sindebuden att
inte forhandla med de nederlindska utskickade.”

Den 24 augusti kallade Johannes Magnus och Johan av Hoya
pd de nederlindska sindebuden for att diskutera Liibecks
reaktion. Staden hade ndmligen fatt hora ett rykte om att for-
handlingar hade dgt rum och att en traktat uppsatts. Det skedda
hade vickt stort missndje. Liibeck hade bl. a. framhallit, att
det dret innan erhallit Gustav Vasas fullmakt att skota for-
handlingarna.”

Forhandlingar mellan Sverige och Nederlinderna var tyd-
ligen tillaitna men endast genom Liibeck. De kan dérfor inte
sdgas ha 4gt rum med Liibecks goda minne. »Sveriges anknyt-
ning till Holland 1525 skedde med Liibecks vetskap och med-
givande — om ocksa inte med dess djupare gillande», karakteri-
serar inte situationen.” Den f6ljande utvecklingen kommer att
visa det an tydligare.

Pa bade svensk och nederldandsk sida fanns ett starkt intresse
av fortsatta underhandlingar, d4 bada parter onskade ett nir-
mare samgdende. Gustav Vasa hyste under hosten 1525 stora
forhoppningar pa ett gott resultat av vad som beslutats.”” Han
arbetade i fortsdttningen ocksa ivrigt for att skaffa fram limp-
liga varor fér den svensk-nederlindska handeln.”* P& neder-

9 Jfr ovan s. 11, not 12.

20 Se den ovan s. 13, not 17 angivna redogérelsen pa franska.

2 Herman Suderhuizens pd latin skrivna rapport till 4rkehertiginnan Mar-
gareta 18 juni-20 oktober 1525. HR IIl: g, n. 134 § 15.

22 Citatet och uppfattningen hos Kumrien, Hanseaterna, s. 422 f.

2 GR 1525, s. 228.

2t GR 1526, s. 119 ff., 121. Till bilden hér ocksd uppgifterna frin neder-
laindskt hall varen 1526, att Gustav Vasa sokte géra Nylodsse till huvudort for



(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

16 Sven Lundkvist

landskt hall uttalade sig de hollindska stidernas deputerade
for att soka dndra 1525 ars traktat till en »evig» fred. Hollands
advokat Aert van der Goes fick i uppdrag att verka for detta
hos regentinnan Margareta.”

Till férhandlingarna i Bremen, vilka skulle #ga rum vid
pingsttiden (20/5) 1526, skickades fran svensk sida Johannes
Magnus’ broder, kaniken Olaus Magnus, och Johan Richart.
De skulle dverlimna Sveriges ratifikation av 1525 ars traktat.”
Fran Nederlinderna sindes Leydens pensiondr Simon van As-
sendelft.””

Forhandlingarna i Bremen kunde emellertid inte genomfGras
utan maste uppskjutas till i augusti, dd de skulle dga rum i
Nienburg. Orsaken var den, att den svenske kungens och vissa
nederlindska stiders ratifikationer inte hunnit fram i tid.*®
Fran svensk sida sades dock redan i Bremen, att kungen ville
visa sin vilvilja genom att bevilja tullfrihet for salt. Vidare
framholl de svenska sindebuden, att Stockholm, Kalmar, S6-
derkdping, Nylodose, Abo och Viborg var de bésta hamnarna.
De svenska varorna skulle foras till dem. Man diskuterade

all handel visterut och darfor 4mnade transportera varorna landvigen till denna
stad. Dessa uppgifter skall sammanstillas med kungens stora intresse for
Nyléddse vid denna tid liksom med Hans Brasks projekt frin sommaren 1526
pa en kanal mellan Vinern och Vittern. Se vidare Lunpxvist, Gustav Vasa och
Europa, s. 65 ff. De exakta uppgifterna om kanalens strickning hos T. WesTen-
HieLM i hans otryckta arbete om Gustav Vasas regering, UUB, E 242, skulle
kunna tyda pd att han haft tillging till 4ven annat killmaterial 4n Brasks brev.

% yDachuert gehouden in den Hage by den Gedeputeerden van de ses groote
Steden Woensdaechs den 13. Juny 15269, A. van der Goes, Register gehouden
by Meester Aert van der Goes, s. 24. — Med Holland eller hollindsk avses i
denna uppsats provinsen Holland.

26 ST 4, s. 120.

27 vaN DER Goks, Register, s. 24.

28 Att den svenska ratifikationen inte hunnit fram, framgir av regentinnan
Margaretas reversalbrev 29/7 1527, ST 4, s. 120; att de nederlindska breven
forsenats, framgdr av Aert van der Goes' brev till »den Rentmester van Be-
westers ende QOoster Schelts, Haag 13/6 1526, van per Gors, Register, s. 24 ff.
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ocksd det antal skepp, som fick komma, och vid vilka arstider
de borde infinna sig.*

Leydens pensionir Simon van Assendelft rapporterade om
dessa forhandlingar vid en sammankomst med de stora hol-
lindska stiderna i Haag den 13 juni. Man var dirvid ense om
att den avtalade freden skulle fordndras till en »evign fred.
Som ovan niamnts, skulle ocksd Hollands advokat Aert van der
Goes verka for detta hos arkehertiginnan Margareta. Denna
veviga» fred skulle kunna uppsigas med ett halvars varsel.
Vidare skulle van der Goes se till, att Hertogenbosch sédnde sin
ratifikation, och underritta Zeeland om vad som dittills skett.*
Den 27 juli utsdg man Aert van der Goes och Simon van Assen-
delft till nederlandska representanter vid forhandlingarna i
Nienburg. Arendet ansdgs s& viktigt, att det maste foretradas
av van der Goes; en foreslagen kopman fick trida at sidan
under motivering, att forhandlingarna inte kunde skotas av en
sddan. De bada sindebuden avreste den 3 augusti med en av
van der Goes forfattad instruktion. Med sig hade de ocksa
kopior av tre brev skrivna av Johannes Magnus och riktade till
vardera hertiginnan Margareta, Herman Suderhuizen och Cor-
nelius Bogaert — de bada sista hade deltagit i 1525 ars forhand-
lingar. Brevens innehdll anges inte nirmare men karakteriseras
som »mycket gynnsamt skrivna».*'

Pa utsatt tid sammantriffade man i Nienburg. De svenska
sandebuden kunde nu Overlimna den svenska kungens och
riksradets ratifikation av 1525 ars traktat. Diremot hade en
tilliggstraktat med tullfrihet for salt inte hunnit fram i tid.**
De nederlandska stddernas utskickade framforde en rad onske-
mal. De ville forutom den tidigare utlovade tullfriheten for

29 ST 4, s. 120 (reversalbrevet 29/7 1527).

30 yvan per Gots, Register, s. 24.

31 yEffect van een dachuert gehouden jnd. Hage ... den xxvijen july anno
xvexxvj» Amsterdam, Gemeente Archief, Prothocolle van alle de Reysen ... bij

mij Andries Jacobsz gedaen ..., fol. 123.
22 Se Fark, Gustaf Vasas utrikespolitik, s. 52 not 1 och dir anférda kallor.
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salt ocksa ha sadan for vin och klide. De ville vidare, att neder-
laindska képmin inte skulle vara bundna till de tidigare ndmnda
sex svenska stiderna utan fi tillstdind att besdka alla rikets
hamnar och stider. P4 dessa platser ville de dessutom ha ritt
till egna faktorier och medhjilpare och ritt till handel vid
arets alla tider. Sina varor skulle de fa silja och k&pa pa samma
villkor som de svenska undersitarna sjilva och deras allierade.
Motsvarande friheter skulle i s fall limnas svenska kopmén
i Nederlinderna. Bestimmelsen fran liibeckférhandlingarna
1525, att Nederlinderna skulle skicka sindebud till Sverige
for att astadkomma ett nidrmare forbund, ville de fa dndrad s&,
att i stillet svenska siandebud kom till Nederlinderna pa grund
av farorna och den langa vigen. Dessa borde da vara forsedda
med fullstindiga fullmakter att sluta en verklig fred och kunna
forklara oklara punkter.*

Den 19 september redogjorde Aert van der Goes for sina
och Simon van Assendelfts forhandlingar i Nienburg med
svenskarna infor regentinnan Margareta och de hollanska stin-
derna. Rapporten mottogs vil, och de uppnadda resultaten lov-
prisades. Vid detta tillfdlle ldmnade han ocksd den svenska
ratifikationen.**

Senast den 28 oktober fick Gustav Vasa en redogérelse for
underhandlingarna frdn Olaus Magnus. Den dagen kunde
namligen kungen meddela riksrdden i Vistergotland, dvs. frimst
electus i Skara Magnus Haraldsson och Ture Jonsson (Tre
Rosor), att Nederlinderna begirde »ett evigt bebund och frid
med oss och riket». Han menade, att man inte skulle férsumma
att stadfdsta ett sddant forbund. Frdn nederlindsk sida hade
man begirt forhandlingar i Amsterdam till pingsten 1527.

3 Fakta framgdr av regentinnan Margaretas Oversikt i hennes reversalbrev
29/7 1527, ST 4, s. 121, liksom av staden Amsterdams sekreterares Andries
Jacobsz Gversikt vid en »dachuert» i Haag 8/7 1527, Amsterdam, Gemeente
Archief, Prothocolle, fol. 156.

34 van pEr Goss, Register, s. 29.
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Kungen ville dirfor, att de vistgotska riksrdden grundligt skulle
overviga de villkor, artiklar m.m., som en uppgorelse borde
omfatta, och om det var lampligt, att hela riksrddet samlades
for att 6verligga dirom. Han utbad sig ett svar pa vad de ansag
om dessa drenden.”” Av kungens brev den 26 december till
samma riksrdd framgédr det, att dessa var med péa fred med
Nederldnderna. Men de stillde villkor for uppgorelsen. Fred
matte enligt dem ingds, »dock s att det icke sonderslar det
bebund med de liibske och vendiske stider gjort och beslutat
vart och dr». Man kan se, att kungen starkt reagerade mot
detta. Han forklarade sig inte kinna till att ett sddant »bebund»
gjorts, att det kunde hindra en f6r kungen och rikets inbyggare
fordelaktig uppgorelse. Skickade sig de vendiska stiderna vil
mot Sverige, skulle det ocks& uppfora sig val mot dem.™
Kungens starka engagemang for ett forbund visterover ar
iogonfallande. Det ligger helt i linje med vad som framkommit
i samband med de tidigare forhandlingarna. For Gustav Vasa
spelade den politiska aspekten en ytterst viktig roll. Riksrddens
tveksamhet skall tas upp senare och i ett annat sammanhang.”
Goda utsikter fanns alltsd efter 1526 ars forhandlingar for
ett nirmare samgdende mellan Sverige och Nederlinderna.
Bada parter var villiga. Men hur reagerade den tredje parten i
sammanhanget Liibeck? Fann sig staden i vad som hinde?
Inom tidigare forskning har man konstaterat, att inga killor
finns bevarade, som visar en liibsk reaktion mot vad som skedde.
Forklaringarna har skiftat. En ndgot dldre forskning antog, att
det berodde pa att Liibeck var ovetande om traktaten eller att
exempelvis de svenska forhandlarna i Liibeck 1525 saknade
Gustav Vasas fullmakt for underhandlingar med Nederlinderna

35 Gustav Vasa till »riksens rdd uti Vistergstland», Uppsala 28/10 1526, GR
$. 300.

36 Gustav Vasa till riksrdden i Vistergdtland »herr electus, herr Ture och
i flere gode min», Uppsala 26/12 1526, GR s. 336.

37 Se nedan s. 29 ff.
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eller att den nederlindska konkurrensen inte var att frukta.>
En senare forskning har genom nytt killmaterial visat, att Lii-
beck kinde till forhandlingarna och att fullmakt fanns. Den har
dérfor funnit underhandlingarna hotfulla f6r Liibecks handels-
vilde.” Senast har Kjell Kumlien framhallit, att 1525 rs svens-
ka niarmande till Nederlinderna »skedde med Liibecks vetskap
och medgivande — om ocksa inte med dess djupare gillande».
Han betonar, att frdn svensk sida saltforsorjningen var det
viktigaste i en svensk-nederldndsk handel. Denna handel spe-
lade inte den frimsta rollen inom den svensk-liibska handeln.
Liibecks koncilianta hallning kan ocksd, menar han, ha be-
tingats av de praktiska svarigheter, som fanns for en direkt
handelskontakt. Nederldnderna ville ha frihet att handla Gver-
allt och tullfrihet overhuvudtaget, vilket stred mot bade den
svenska statsmaktens och Liibecks intressen. De nederlindska
styresminnen, ville for ovrigt inte heller stddja den svenske usur-
patorn. Forhandlingarna 1525-1527 behovde darfor inte irritera
Litbeck i alltfér hdg grad, da staden kénde till svarigheterna.*’

Grundvalen for dessa och liknande resonemang ar framst
bristen pa kallor, som kunnat visa Liibecks reaktion. Nu finns
emellertid kallor bevarade, som visar, att Liibeck inte gillade
det skedda.

Omedelbart efter det att traktaten kommit till stdind 1525,
kan man konstatera en kraftig liibsk reaktion. Staden var myc-
ket missndjd med de forda underhandlingarna mellan Sverige
och Nederlinderna. Enligt Liibeck borde de ha skotts av dess
representanter, da staden 1524 fatt svenska fullmakter till si-
dana forhandlingar. Traktaten hade tydligen i travestaden kom-
mit som en Overraskning och en mycket oangenim sidan. De

38 HanpeLmany, Die letzten Zeiten, s. 270 not 55, ALLen, De tre nordiske
Rigers Historie 5, s. 359 not 50, SeriNcHORN, Sveriges forbindelser, HT 188s,
s. 120.

% Hirxe, Karl V., s. 126.

40 Kumuien, Hanseaterna, s. 422 ff.
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svenska sindebuden fruktade ocksa den uppkomna situationen
och lit darfor kalla p4 de nederlindska forhandlarna for att
med dem diskutera det nya liget.*

Under 1526 tillkom nya liibska missndjesanledningar som en
foljd av Gustav Vasas sjilvstindiga politik. Det fanns da i
Liibeck ett starkt missndje 6ver att kungen instéllt betalningen
av den liibska skulden, och &ver att han underkinde vissa
poster i 1524 ars skuldtablder. Liibeck framférde hotelser om
att g& samman med den fordrivne Kristian II. Forhandlingar
inleddes ocksd dem emellan, men de blev utan resultat.** En
notis i en arkivforteckning frdn 1600-talets borjan uppger
vidare, att svenska legater 1526 vid det kejserliga hovet fick
motta en liibsk klagoskrift over den svenske kungen, som Lii-
beck hade Sverlimnat till kejsaren.*

Det ir sjalvklart, att Gustav Vasas hallning gentemot Liibeck
hingde samman med de alternativ, som fanns for hans politik,
dvs. i detta fall Nederlinderna.** Ekonomiskt kunde den neder-
lindska handeln fylla viktiga svenska behov. Politiskt skulle ett
svensk-nederlandskt forbund bli ytterst vardefullt vid en svensk-
liibsk konflikt. Den svenska politiken mot Liibeck kom att
paverkas av de fortsatta svensk-nederlandska forhandlingarna.

Forhandlingarna 1527 kan f6ljas timligen ingdende tack vare
bevarade relationer fran bada sidor. Den svenske forhandlaren
Olaus Magnus har skrivit en berittelse dagtecknad Danzig den
14 oktober 1527." Fran nederlindsk sida féreligger protokoll-
liknande redogérelser 6ver forhandlingarna forda av Hollands
advokat Aert van der Goes' och av Amsterdams sekreterare

4 HR III: 9, n. 134 § 15. Se ocksd ovan s. 15.

42 G. Carusson, Wulf Gyler i svensk tjanst, HT 1922, s. 2905 f.

43 RA, Ambetsarkivet, Vortzeichnuss der furnemisten teutschen Handlungen,
fol. 18v. — En parallell finns vid férhandlingarna 1551 mellan Sverige och Neder-
landerna. Lunpkvist, Gustav Vasa och Europa, s. 316 f.

44 For Ovriga alternativ se Lunpkvist, Gustav Vasa och Europa, s. 104 ff.

4 HSH 1, s. 7 ff.

46 van per Goss, Register, s. 41 f.
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Andries Jacobsz'". Den senare redogdrelsen ir den utforligaste.

Olaus Magnus hade med sig kungens instruktioner och ett
ratifikationsbrev daterat den 18 april 1527. Han medférde ocksa
1526 &rs ratifikationsbrev pa tullfrihet for salt, eftersom det
inte kunnat 6verlimnas vid forhandlingarna i Nienburg. 1527
ars ratifikationsbrev medgav fri handel i Sverige och sirskilt i
Stockholm, Kalmar, Soderkdping, Abo och Nyloddse mot sam-
ma forméner i Nederlinderna. Brukliga avgifter skulle dock
dven i fortsittningen betalas. Opartisk ritt skulle galla. I de
uppriknade stiderna och for ovrigt, dar mojlighet gavs, skulle
lotsar tillhandahéllas. Vid forlisning skulle kopménnen ha ratt
att ta reda pa sitt gods och mot en rimlig biargningslon fa folk
till sin hjalp. Uppsigning av traktaten skulle ske sex ménader
i forvdg antingen hos kungen sjilv eller ocksa hos tva av riks-
raden. Sverige skulle forete sin uppsigning i Amsterdam. De
sex manadernas uppsigningstid skulle riknas inte fran upp-
sagningsbrevets datum utan frdn den dag, da det nadde adres-
saten. Under tiden skulle de givna friheterna gilla. Bekréftelse-
brev pa dessa bestimmelser skulle limnas fran nederlindsk
sida. Den svenska ratifikationen var beseglad endast av kungen
diremot inte av riksradet.*®

Olaus Magnus hade ocksd av kungen mottagit formaningar
att inte gora for stora medgivanden. Sérskilt gillde detta i fraga
om tullen, dd nederlandarna var lika intresserade av svenska
varor som svenskarna av deras. Envisades man i Nederldnderna
pa nagon punkt, skulle han kunna gora eftergifter, men de skulle
inte beseglas. Onskade man i Nederlanderna »ndgon hogre
frids stadfdstelse», skulle man under sommaren skicka »full-
myndiga» sindebud till Sverige for underhandlingar.*

47 »Effect van een dachuert gehouden jnd. Hage bijd. sess grote steden den
viijen julij anno xvexxvij» och »Effect van tguten te Gandt gedaen js jnde voirs.
saecken, Amsterdam, Gemeente Archief, Prothocolle, fol. 156-159.

48 Gustav Vasas bekraftelsebrev, Stockholm 18/4, ST 4, s. 116 ff.

4 Gustav Vasa till Olaus Magnus, Stockholm 22/4 1527, GR s. 143 ff.
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Vid midsommartiden 1527 kom Olaus Magnus till staden
Gent, dir arkehertiginnan Margareta uppeholl sig. Han tog
omedelbart kontakt med henne. Infor regentinnan och hennes
rdd med Jehan de Carondelet, drkebiskop av Palermo, och An-
ton van Lalaing, greve till Hoogstraten, i spetsen redogjorde han
for orsaken till sin beskickning. Han Overldmnade ockséa sina
brev och instruktioner och utbad sig samtidigt ett reversalbrev.”

Olaus Magnus’ andraganden rorde i huvudsak tva ting. Det
forsta drendet gillde den svenska kyrkans electi, dvs. de utsedda
men av paven inte konfirmerade biskoparna. Han skulle soka
forma kejsaren att skriva till paven for att utverka electi’s kon-
firmation utan inbetalning av sedvanliga penningavgifter. Or-
saken till en sddan atgird angavs vara, att bonderna borjade bli
lutheraner och inte ville, att pengar skulle sindas till Rom.
Bonderna skulle emellertid kunna tyglas, om biskoparna fick
pavens konfirmation. Det kan konstateras, att Olaus Magnus i
denna punkt inte haft kunglig fullmakt men vil sin brors,
archielectus Johannes Magnus’ uppdrag.”* Olaus Magnus’ andra
drende gillde »ett evigt bestdnd» pa vissa villkor, som forklarats
i ett sérskilt brev.

Vid denna tid uppehdll sig Hollands advokat Aert van der
Goes vid hovet. Han 14t framfora, att d&rendena hade principiell
betydelse. Déarfor hemstéllde han om att de hollindska stiderna
matte f& behandla dem vid sin sammankomst inom kort. Hans
begidran villfors. For att informera stiderna 1it van der Goes
sammanstélla utdrag ur den svenske kungens brev. Den 8 juli

3 Olaus Magnus’ redogdrelse, HSH 1, s. g ff.

3 Denna punkt saknas helt i alla mellan Gustav Vasa och Olaus Magnus
vixlade skrivelser. Ddremot var Johannes Magnus mycket intresserad av denna
fréga. Svaret fran kejserligt hall riktas ocksa till Johannes Magnus. Se nedan
s. 27. For det sammanhang, som punkten skall placeras in i, se S. KJOLLERSTROM,
Gustav Vasa und die Bischofsweihe, Fiir Kirche und Recht, Festschrift fiir
Johannes Heckel, s. 164-183 sdrskilt s. 175 ff., och for liknande forssk i Polen
G. Carusson, Johannes Magnus och Gustav Vasas polska frieri, KA 1922, s. 26 f.,
53 ff.
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foredrog han dessa utdrag vid en sammankomst mellan Amster-
dam, Dordrecht, Haarlem, Delft, Gouda och Leyden. Diskus-
sionen kom att gilla handeln och »ett grundligt bestdnd och en
fast allians» (een grondelicke Bestant ende vaste Aliantie).

Amsterdam menade, att en uppgorelse pa allt sitt borde
stodjas och befordras. Fran Sverige kom nidmligen en rad be-
tydelsefulla produkter som silver, koppar, allehanda palsverk,
hudar, talg, fett- och andra varor, vilka Liitbeck och andra
Ostersjostider brukade himta dirifrdn. Sedan silde de dem
dyrt till de nederlindska kopminnen. Liibeck sokte ocksa driva
ut nederlindarna ur Ostersjon och utrustade krigsfartyg mot
dem med svenska medel. Staden gav sedan Sverige skulden for
overgreppen. Genom det foreslagna forbundet skulle emellertid
saddant forhindras i framtiden. Villkoren hade redan vid tidi-
gare underhandlingar diskuterats med svenskarna av Aert van
der Goes och Simon van Assendelft. Goda mdjligheter till en
uppgorelse hade dd funnits. Samma mojligheter syntes 6ppna
sig 4ven nu genom kungens brev.

I dessa forhandlingar mellan de holldndska stiderna spelade
Amsterdam den ledande rollen. Aven de andra stiderna in-
stimde i Amsterdams sikt om det lampliga i ett forbund med
Sverige. Man beslot att sinda Aert van der Goes, Simon van
Assendelft och Andries Jacobsz till Gent och regentinnan. De
skulle dér framja tillkomsten av »ett grundligt bestdnd och en
fast allians» med Sverige till handelns fromma.

Forbundet skulle uppsigas pad det av den svenske kungen
foreslagna sittet (svenska skrivelser skulle riktas till Hollands
rad). Traktatsbreven skulle emellertid nirmare definiera tull-
friheten for salt och andra varor, lotsarnas betalning, konvoje-
ringen, platser dir lotsar och konvojfartyg stod att finna osv.
Handeln borde vara lika fri for de nederlindska kopminnen
som for landets egna invénare och allierade. De nederlindska
képméannen skulle vidare ha ritt till egna faktorier och liggare
i de svenska hamnarna for att diar kopa och silja. Till de fast-
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stillda hamnarna skulle de ha ritt att komma med s& manga
fartyg, som de onskade. De i Nienburg 1526 diskuterade vill-
koren borde ges. Det svenska sindebudet skulle betalas for sina
kostnader i Nederlinderna av de holliandska stiderna. Det var
bittre, att man lade ut en summa pengar pa honom i deras eget
land #n att man var tvungen skicka siandebud till Sverige for
stora kostnader.™

De hollindska stidernas representanter var alltsa starkt bojda
for ett samgdende. Det politiska forbundet motiverades nu lik-
som 1525 av handelsintressena och rivaliteten med Liibeck.
Fran hollandsk sida skulle det svenska forslaget till forbund och
allians inte avslds, dd de nederlindska myndigheterna skulle ta
slutlig stdllning till frdgan. De hollindska fordringarna pa han-
delsfrihet var emellertid ur svensk synvinkel mycket langt-
gdende men ddremot ur hollindsk och nederlindsk fullt nor-
mala.”

Den 13 juli sammantraffade representanterna fran Holland
med ett antal av regentinnans radgivare i Gent. Darvid kon-
staterade man, att det svenska drendet behandlats av de hol-
lindska stiderna. Men man borde ocksa diskutera frigan med
Antwerpen, Hertogenbosch, Middelburg och Zierikzee. S&
skedde och den 23 juli kunde representanterna frin Holland,
Antwerpen och Middelburg samlas i augustinerklostret i Gent
till 6verldggningar. Dir kom man &verens om att breven, som
den svenske ambassaddren medforde om ett evigt bestdnd, »inte
var tillrackliga» (nijet genouch gemaect). Vissa artiklar #nd-
rades dérfor enligt ett samma dag forfattat utkast. Beslutet bi-
trdddes nagot senare av Zierikzee's representant, dd han infann
sig. Aert van der Goes forfattade ett reversalbrev pa grundval

52 van per Gogs, Register, s. 41 f., och Andries Jacobsz’ Prothocolle. Jfr refe-
rat hos J. Ter Gouw, Amsterdam 4, s. 117f.

5 For de nederldndska principerna och forhallandena se K. ver Hees, Nieder-
landische Handels- und Finanzpolitik unter Karl V., Economisch-historisch
Jaerboek 1934, s. 190 ff.
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av vad man hade kommit fram till. De holldndska represen-
tanterna fick darefter i uppdrag att framligga det beslutade
infor regentinnan.™

Den 29 juli fick Aert van der Goes foretrdde infor det sekreta
radet, dar regentinnan Margareta godkinde, vad som forevarit
liksom hans koncept till reversal. Invindningar kom emellertid
fran radet Gerard Mulert, som framholl faran av att inga en
traktat med Sverige, dd man tinkte pa den fordrivne Kristian
II. I brevet borde vidare intas den svenske kungens brev ord
for ord. Dagen darpa hade han emellertid dndrat mening och
godkinde van der Goes' koncept. Vid utskriften av reversal-
brevet, som verkstilldes av Andries Jacobsz, foljdes darfor det
ursprungliga konceptet. Brevet daterades 29 juli.

Den 31 juli samlades de hollindska deputerade tillsammans
med Olaus Magnus, Gerard Mulert m. fl. hos Jehan de Caron-
delet. Den svenske representanten fick nu besked om sina an-
draganden. Betriaffande den forsta punkten om biskoparnas
konfirmation utan pengar till Rom svarade Jehan de Carondo-
let, att kejsaren och regentinnan i sinom tid girna ville skriva
till paven om detta. For tillfillet var det emellertid inte 1dmp-
ligt, d& paven var tillfdngatagen. Man skulle dock fran neder-
landsk sida lamna brev i denna sak till archielectus i Uppsala.
I frdga om den andra punkten om ett evigt forbund fram-
holls, att regentinnans brev dirom skulle &verlimnas, men att
den svenske kungen och det svenska riksradet skulle skicka
nbehdriga brev om bestdndet». Nir s hade skett, skulle ocksa
kejsaren, regentinnan, Antwerpen i Brabant, Dordrecht, Haar-
lem, Delft, Leyden och Amsterdam i Holland, Middelburg och
Zierikzee i Zeeland skicka ratifikationer.”

Vid detta tillfille ansatte man ocksid den svenske delegaten
med fragor pa olika punkter. Olaus Magnus sdkte — enligt egen
uppgift — efter biasta formaga att besvara dessa fragor. De gillde

5¢ Andries Jacobsz' Prothocolle.
5 Andries Jacobsz’ Prothocolle.
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i huvudsak handelns frihet och varfér den svenska ratifika-
tionen endast hade kungens sigill diremot inte riksradets. Vi-
dare ville man, att de givna friheterna dven skulle omfatta
Ostfriesland. Vad betriffade »det fridsforbund», hade den
svenske legaten pa allt sitt tillfredsstéllt dem, sd »att de alltid
vilja vara E. Maj:t till vilja och tjinst badde nu och i framtiden
sdsom deras egen herre» for att anvinda Olaus Magnus' egna
ord till Gustav Vasa.”

Den 1 augusti fick Olaus Magnus sitt avsked, och foljande
dag erhdll han breven till archielectus i Uppsala fran Jehan de
Carondelet om biskoparnas konfirmation. Vid samma tillfélle
mottog han ocksa regentinnans brev.”

Arkehertiginnans brev innehdller dels en oversikt over for-
handlingarna — dock inte allt — dels Nederlandernas krav. Det
framhalles, att man pa nederlindsk sida accepterar kungens
brev, trots att det inte som tidigare var beseglat dven av riks-
raddet. Man framforde ocksd de flesta av de tidigare nimnda
kraven pa fri handel. Tullfriheten for salt borde utstrackas daven
till andra varor. Ytterligare upplysningar begirdes om lotsarna,
birgningslonen vid skeppsforlisning, konvojskepp osv. Upp-
sdgningen fran svensk sida skulle ske till Hollands rdd och
president, residerande i Haag, forutom till staden Amsterdam.
Sa snart man i Nederlidnderna fatt Gustav Vasas och riksradets
Oppna brev pé allt detta, beseglat i behorig form, skulle kejsa-
rens och de &vrigas reversalbrev 6versindas.”®

Regentinnans brev var alltsd i stort sett en upprepning av
vad som tidigare kommit fram i samband med foérhandlingarna.

56 QOlaus Magnus’ redogorelse, HSH 1, s. 15 ff., citatet s. 21.

% Andries Jacobsz’ Prothocolle.

% Regentinnan Margaretas reversalbrev, Gent 29/7 1527, ST 4, s. 119 ff.
Andries Jacobsz’ Prothocolle ldmnar kommentarer till reversalbrevet. Det fram-
halles dér, att forst skulle ndes Rentmesters van Bewester Schelt scepen» avgé
till Sverige, vidare betonas kraven pid ritt till handel &verallt m.m. liksom
ocksd att kravet pd handel vid alla tider innebar, att man ville forhindra, att
ett skepp fick ligga endast sex veckor.
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Fran nederlindsk sida skot man sirskilt fram kravet pa fri-
handel. Detta krav var intet speciellt for just dessa underhand-
lingar utan en genomgdende princip i den nederldndska han-
deln.”” Det fanns i dessa underhandlingar ingen ovilja mot ett
politiskt samgiende med Sverige. De holldndska stiderna be-
tonade vid flera tillfillen det 6nskvirda i ett sddant samgdende.
Sarskilt drev den i Ostersjohandeln mest engagerade staden
Amsterdam denna linje. Man kan inte heller hos regentinnan
Margareta finna ndgon motvilja pd denna punkt. Hon gillade och
godkinde ett nirmare forbund. I hennes reversalbrev stod
dorren Sppen for fortsatta underhandlingar. Kejsarens install-
ning var tminstone i september 1526 positiv, d& han godkédnde
1525 4rs traktat med dess bestimmelse om nirmare forhand-
lingar for ett politiskt samgdende.’® Den reservation, som fanns
pa nederlindskt hall, kom fram mer i forbigdende. Gerard
Mulerts invindning, att man borde tinka pa Kristian II hade
tydligen inte tillricklig resonans, vilket framgér av hans slut-
liga stillningstagande till forman for férbundet.”” Spelade for-
bindelserna mellan Karl V och Kristian II ndgon roll i samband
med dessa underhandlingar, kan de i varje fall inte med till-
giangligt material visas ha varit avgorande for deras utgéing.
Initiativet till fortsatta forhandlingar 1dg hos den svenske kung-
en och det svenska riksradet. Frdn nederlindsk sida var dorren
oppen.

Varfor foljde da inte vidare forhandlingar, som kunde med-
fora ett fast och slutligt forbund? I tidigare forskning har man
— utan kinnedom om de hir utnyttjade nederlindska killorna
— sokt besvara fragan. Vissa forskare har betonat de principiel-
la olikheter, som fanns i svensk och nederlindsk uppfattning.®

59 Se ovan s. 25 not 53 anfort arbete.

0 Karl Vs ratifikation, Granada 19/g 1526, ST 4, s. 113 ff.

6 Se ovan s. 26. For den kejserliga och nederlandska mstallmngen till Kristian
II vid denna tid se Hirkg, Karl V., s. 136 ff.

%2 Fark, Gustaf Vasas utrlkespohtlk s. 57.
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Man har ocksa hivdat, att kejsaren inte kunde tinkas stodja
den svenske usurpatorn mot sin svager Kristian I1.** Kjell Kum-
lien, som senast behandlat problemet, har ocksa forutom de
redan framforda synpunkterna betonat, att man »pa ansvarigt
svenskt hall» fann »forsiktighet vara av noden gentemot hol-
lindarna» dvs. nederlindarna. Man borde darfor halla fast vid
Liibecks privilegier med hansyn till penningskulden.®*

Ovan har konstaterats, att vissa av det svenska riksradets med-
lemmar i slutet av 1526 manade till forsiktighet vid eventuella
forbundsunderhandlingar mellan Sverige och Nederldnderna.
Man ville inte utmana Liibeck.”” I brevvixlingen mellan kungen
och de i Vistergotland bosatta riksrdden med electus i Skara,
Magnus Haraldsson, och Ture Jonsson (Tre Rosor) i spetsen
framkom samma instillning under vintern och viren 1527.%
For bada parter var det i dessa skrivelser klart, att alternativen
var Liibeck eller Nederlinderna.”

I samband med riksdagen i Visteras i juni 1527 tog riksradet
stallning till av kungen framstillda fragor.”® Tva av dessa &r av
vasentligt intresse i detta sammanhang. Den forsta fragan gallde
»Om de liibskes privilegier?» och den andra »Om den handling
med de hollaindare skall yttermera stadfistas eller yttermera
bebund goras?»

P4 den forsta fragan svarade riksraden, att det inte var rad-
ligt att kranka Liibecks privilegier, innan skulden var betald.
Det var bittre, att liibeckarna sjilva fick bryta dem. D3 kom
@ Tg Gouw, Geschiedenis van Amsterdam 4, s. 118, Hirkg, Karl V., s. 128.

8 Kumirien, Hanseaterna, s. 422 ff.

65 Se ovan s. 19.

% Gustav Vasa till riksrdden i Vistergotland, Gripsholm 17/3, 2/4 1527, GR
s. 100 ff., 113f., desamma till Gustav Vasa, Lidkoping 1/5 1527, GR s. 413f.
Jfr ocksd kungens instruktioner for Johan Turesson (Tre Rosor) och Jakob
Krumme {or underhandlingar med samma riksradd, Gripsholm 17/3 1527, GR
s. 102 f.

67 Jfr Hans Brasks klara utformning i hans brev till Ture Jonsson (Tre

Rosor), Linkdping 9/12 1526, GR s. 421.
% SRA I:1:1, s. 100f.
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svenskarna i ett bittre lige 4n om de var orsaken till brytningen.
Mojligheten fanns for 6vrigt, att Liibeck redan hade brutit dem.

Den andra frigan besvarade riksrdden med att det var baist,
att inget annat forbund gjordes for tillfallet &n att man gav ne-
derlindarna frihet att uppsoka rikets hamnar for att kopa och
salja.

Kungen uppstillde alltsd i sina fragor klart alternativen Lii-
beck eller Nederlinderna. Riksrdden valde Liibeck. De ville
inte 4stadkomma en brytning med hansestaden. Det var samma
program, som riksrdden i Vistergotland hade forfaktat i sin
brevvixling med kungen. Motivet for deras stillningstagande
var i den, att det med oro inom och utom landet var oklokt att
krianka Liibecks privilegier. Ett sdant handlingssitt kunde latt
medfora stora besvirligheter. I borjan av maj 1527 hénvisade
de direkt till upproret i Dalarna.”* Om riksradet var ense eller
splittrat i sin uppfattning, framgér inte av tillgdngligt material.
I det bevarade radslaget protesterade i varje fall inte de, som
eventuellt hade en annan mening. De vistgotska riksradens me-
ning blev bestimmande.

Gustav Vasa diremot var instilld pa ett forbund med Neder-
linderna. Detta faktum visas bade av hans instéllning tidigare
och av den envishet, med vilken han framstillde alternativet
Nederldnderna. I breven till riksrdden framholl han effektfullt
landets daliga forsorjningslige mot de mojligheter, som en kon-
takt vésterut erbjod. De liibska privilegierna bar skulden for
bristen pa viktiga varor. Vidare skickade Gustav Vasa pa egen
hand Olaus Magnus till Nederlinderna for att skapa ett fast for-
bund och en allians ~ s& uppfattades hans forslag pad neder-
landskt hall. Han ratificerade ensam ratifikationsbrevet, vilket
var en nyhet i jamforelse med tidigare sedvinja. Olaus Magnus

% Riksrdden i Vistergdtland till Gustav Vasa, Licks 17/3, Lidképing 1/5
1527, GR s. 410f., 413f. I sitt brev den 17/3 varnade riksrdden for att fora
kronans varor till Nederlinderna, di Severin Norby och skeppar Clement ut-
gjorde en fara for sjofarten.
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skulle forklara detta handlingssidtt med att kungen inte hade
hunnit sammankalla riksrddet i tid for det daliga véglagets
skull.” Gustav Vasa dolde ocksd i underhandlingarna med de
vastgdtska riksrdden sitt syfte med Olaus Magnus' resa till
Nederlanderna.

I skrivelserna mellan kungen och de vistgotska riksraden var
det under vintern och varen 1527 endast tal om »den frids till-
sigelse», som hade bestimts i Liibeck 1525 och som skulle gilla
till pasken 1528. Olaus Magnus framforde emellertid till drke-
hertiginnan Margareta och hennes radgivare forslag om »ett
evigt bestdnd pa vissa villkor», som ndrmare forklarades i Gus-
tav Vasas brev.”

Det var allts3 en bestimd skillnad mellan kungens stindpunkt
i de forda underhandlingarna i Nederlanderna och den i brev-
vaxlingen med riksrdden. De senare har konsekvent forts bak-
om ljuset.

Alla kungens forsok att fa till stdnd ett ndrmare samgéende
med Nederldnderna foll pa riksradens avstyrkande. Det var an-
ledningen till att de svensk-nederldndska forhandlingarna 1527
inte fick nagon fortsittning. Gustav Vasa, den nederldndska re-
geringen och stiderna var beredda ingd en politisk allians, men
det svenska riksradets hallning stjélpte planerna. »Pa ansvarigt
svenskt hall» var man inte ense om politiken mot Nederlian-
derna.

Det ar mot denna bakgrund man maéste se den svenska poli-
tiken gentemot Liibeck kring manadsskiftet juni-juli 1527.
Kungen och riksradet accepterade da i viss utstrackning skuld-
betalningar till travestaden. P4 samma sitt forstds de svenska
eftergifterna i september samma ar.” Gustav Vasas forsok att

70 Gustav Vasa till Olaus Magnus, Stockholm 22/4 1527, GR s. 143 1.

7t Andries Jacobsz’ Prothocolle, Amsterdam, Gemeente Archief. Se ocksa
ovan s. 3I.

2 For dessa underhandlingar se HR III: 9, n. 385, och Carusson, Wulf Gyler,
HT 1922, s. 297 ff.



(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

32 | Sven Lundkvist

med Nederldndernas hjilp komma till ritta med Liibeck hade
misslyckats.

II

Ett politiskt samgdende med Nederlinderna kom inte till
stand. Dédremot fortgick av olika tecken att déma handeln mel-
lan de nederlindska omridena och Sverige. Kungen ldt ocksa
gynna nederlindska képmin.'

Gustav Vasas forsdk att genom anknytning till Polen och
Danzig skapa forutsittningar for en antilitbsk politik gick un-
der 1528 om intet. Han tvingades darfor till en uppgorelse med
Liibeck. I mars 1529 slutforde kungens utséinda férhandlingarna,
och en Sverenskommelse kom till stdnd i tvistefrdgorna. Under
de nirmaste dren radde ett relativt gott forhallande mellan Sve-
rige och Liibeck.”

Inom landet vidtog Gustav Vasa frdn 1527 och framat olika
atgirder for att stirka sin stillning. I samband med vésteras-
riksdagen — delvis redan tidigare — bérjade kungen en for adeln
gynnsam forliningspolitik.® Iakttagelsen skall sammanstillas
med vissa andra fakta. Under 1527 och de f6ljande &ren visade
kungen ett tydligt misshag med Ture Jonsson (Tre Rosor) och
kretsen kring honom. Efter riksdagen i Visteras patalade Gus-
tav Vasa Ture Jonssons forsumlighet med rusttjinsten och ho-
tade med ldnsindragningar, om han inte bittrade sig. 1528 fran-
domdes han ett stort antal gods i tvisten om arvet efter Sten
Sture d. 4. och dennes maka. I augusti 1527 frdntogs Nils Olovs-
. son (Vinge) en hiradsforlining i Dalsland. Samtidigt gav
kungen stora forliningar at en annan grupp med Lars Siggesson

1 GR 1528, s. 160, GR 1529, s. 393, GR 1530-31, s. 208, jfr s. 36 ff., 218 {,,
555 ff.

2 Se vidare Lunpkvist, Gustav Vasa och Europa, s. 105 ff.

3 HammarstrOM, Finansforvaltning, s. 200 ff.

4 For fakta se GR 1527, s. 306 f., 436 ff., och J. A. ALmquist, Den civila lokal-
forvaltningen i Sverige 1523-1630 1, 5. 63 ff,, 2, 5. 178.
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(Sparre), Holger Karlsson (Gera) och Erik Fleming i spetsen.”
Forlaningspolitiken gynnade alltsd dem, som stodde den kung-
liga politiken, eller sddana, som Gustav Vasa maste eller ville
vinna for sina syften.

Av allt att doma drev Gustav Vasa en bestamd politik vid
rekryteringen till riksrddet. De nya riksrddsmedlemmarna 1528
och 1529 med Johan Turesson (Tre Rosor) och Méns Johans-
son (Natt och Dag) i spetsen var samarbetsvilliga méin pa ett
helt annat sitt an de vistgdtska riksraden.’

Det forefaller ocksé finnas ett bestimt samband mellan riks-
radsrekrytering och forlaningspolitik. Under senmedeltiden var
praxis den, att forlaningar foljde med intriddet i riksradet. Detta
faktum skulle alltsd kunna forklara, varfor de nya méannen fran
1527 och framat erhéller en rad sddana. Men samtidigt kvar-
star, att Mans Johansson fick stora forlaningar redan 1527,
trots att han blev medlem av riksradet forst 1529. Det verkar
dérfor naturligt att anta en bestimd, samverkande tendens vid
riksraddsrekrytering och férlaningspolitik.”

I alla handelser blev bade forlaningspolitiken och riksradsre-
kryteringen medel i kungens hand att komma till ratta med be-
svarliga element bland hogadeln. Gustav Vasa fick nya samar-
betsvilliga mén till riksradet. Samtidigt fick han bort sina gamla
motstandare. Hans Brask avvek ur riket, och de motspanstiga
riksrdden i Vistergotland miste sina stillningar i samband med
vastgdtaupproret 1529. Riksrddet blev som en foljd av den pa-
gdende utvecklingen alltmer ett verktyg for kungens politik.
Hans utrikespolitiska planer behovde inte langre hindras av ett
oppositionellt riksrad.

5 GR 1527, s. 1, 33, 264, 265, 314, GR 1528, s. 153f.,, 192, GR 1529, s. 243,
276, 287. Jfr HammarstroM, Finansforvaltning, s. 203, 242 f.

8 Jfr radsldngden i SRA I:1:2, s. 830 ff.

7 Jfr riksrddens uttalande sommaren 1527 om kungens ritt att sjilv bestim-
ma antalet riksrdd och deras onskan att i vissa fall slippa foérldningar. SRA
Ii1:1,s 101.

3
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Under 1531 intridde en forsimring i Sveriges relationer till
Liibeck. Dirtill kom andra bekymmer fér Gustav Vasa. Under
hosten samma ar landsteg nimligen den fordrivne unionskungen
Kristian i Norge. Hindelsen tvingade Sverige, Danmark och
Liibeck till samarbete mot honom. Men samtidigt uppstod en
motsattning mellan de nordiska rikena och Nederlinderna, da
Kristians expedition utrustats i de nederlindska omrédena och
fatt aktivt stod darifrdn. Liibeck anade nya mdjligheter mot
sina rivaler inom Ostersjchandeln. Staden fick ocksd Danmark
att sparra Oresund fér de nederlindska skeppen. De férbund-
nas framgangar och Kristians tillfaingatagande sommaren 1532
gjorde, att forhallandet till Nederldnderna blev ett annat. Fran
nederléindskt hall hivdade man nimligen, att Kristian endast
hade fatt hjilp av enskilda nederlindare ddremot inte av myn-
digheterna. Det var ocksé tydligt, att bade svenskar och danskar
onskade, att frigorna om Nederldndernas handel och hjilpen
at Kristian skulle skiljas at. Liibeck ater ville koppla samman
dem for att pa det sittet fordjupa splittringen mellan de for-
bundna och Nederlinderna. Men travestaden kunde inte f& med
sig de 6vriga hansestiderna. Féljden blev, att man den g juli
1532 kunde slutfora en traktat, som ordnade relationerna mel-
lan de forbundna och Nederldnderna. De senare aterfick rétten
till fri sjéfart genom Oresund. I gengild méste de lova att inte
lingre stodja Kristian i hans planer mot Norden — man visste
den g juli dnnu inte, att den tidigare unionskungen da var till-
fangatagen. De forbundna #gde vidare ritt till skadestand
fran enskilda i Nederlinderna. Men om detta skulle ytterligare
férhandlingar 4ga rum.’

Underhandlingarna om skadestdnd overlit Gustav Vasa till
den danske kungen Fredrik 1.” Meningsmotsittningarna mellan

8 HR IV:1, s. 56-128, L. Laursen i Danmark-Norges Traktater (DNT) 1,
s. 124 ff. Traktaten i ST 4, s. 139-142.

9 Gustav Vasa till Fredrik I, Kalmar 12/9 1532, GR 1532-33, s. 135 ff., jfr
GR 1534, s. 347.
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Danmark och Nederlinderna om skadestdnden var tidvis skar-
pa, och forst under véren 1533 utjimnades de. I september sam-
ma &r resulterade forhandlingarna i ett forbund, som bl. a.
stadgade dmsesidig hjilp vid krig och ordnade samfirdseln mel-
lan de bada kontrahenterna.™

Efter uppgorelsen 1532 skérptes alltmer Liibecks héllning
mot Nederlinderna. Den nya styrelsen i travestaden dmnade
med vapenmakt hindra de nederlindska kopménnens handel
i Ostersjon. I mars 1533 forklarade man krig. Liibeck onskade
darvid fa de tidigare bundsforvanterna Sverige och Danmark
med pa sin sida. Danmark orienterade sig emellertid, som vi
sett, alltmer mot Nederlinderna. Inte heller Gustav Vasa ville
stodja Liibeck.

Vid de svensk-liibska forhandlingarna varvintern 1533 erholl
de liibska sindebuden endast undvikande svar. Kungen var i
stallet fast besluten att utnyttja situationen till sin fordel. Han
framstéllde krav pa att stringnésprivilegierna skulle upphavas
och att en revision skulle komma till stdnd i skuldfrdgan. Strax
dérefter borjade han ocksa utkriva tull av liibeckarna. Skarpa
liibska svarsskrivelser och beslag av svenska varupartier i Lii-
beck forbattrade inte situationen. I juli lit man i Sverige upp-
hava privilegierna, samtidigt som all liibsk egendom i riket togs
i beslag. Darmed var brytningen mellan Sverige och Liibeck ett
faktum. De fortsatta underhandlingarna var resultatlésa, och
tvisten syntes endast kunna 15sas pa krigisk vig."

Ett svenskt ndrmande till Nederlinderna, Liibecks 6ppna
fiende, blev efter brytningen en naturlig atgard.

10 For underhandlingarna se Laursen, DNT 1, s. 137f, traktaten ibid,,
s. 138-147.

11 For brytningen med Liibeck och de foljande forhandlingarna se Carisson,
Wulf Gyler, HT 1924, s. 140 ff., och KumLien, Hanseaterna, s. 428 ff.
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III

Redan i juli 1533 hade Gustav Vasa planer pé direkt kontakt
med Nederlinderna. Samtidigt var han mycket intresserad av
Danmarks stillningstagande.’

I ett brev av den 10 augusti 1533 till Severin Kiil pa Alvsborg
uppmanade kungen denne att forsiktigt undersdka, vilka full-
makter som den nederlindska flottstyrkan pa vidg mot Liibeck
hade fér underhandlingar med Sverige. »Men pa slikt 16st fun-
dament, som #nnu foregivet dr», fortsatte kungen, »kunna vi
icke giva oss i handling».” Severin Kiil skte kontakt med flot-
tan. I en nederlindsk redogorelse for expeditionen mot Liibeck
berittas, att skeppar Clement Andrieszoon i narheten av Mar-
strand hade fitt ett brev fran den svenske kungens d@mbetsman
pa Alvsborg. Brevet innehdll ett erbjudande om hjilp at kejsa-
ren fran Gustav Vasas sida.’ I sitt brev till Severin Kiil hade
kungen sirskilt uppmanat honom att ta kontakt med skeppar
Clement for att fa nidrmare upplysningar. Kungen var mycket
angeldgen om att f3 denne i sin tjanst och hade redan tidigare
inlett forhandlingar med honom.*

Den 15 augusti hade Gustav Vasa fatt sddana underrittelser,
att han ansdg sig kunna skrida till direkta forhandlingar med
Nederlinderna. Den dagen utfirdade han kreditiv och befall-
ningar for sina utsinda, stockholmsborgarna Gerlach van Emb-

1 GR 1532-33, 5. 250f., 255 ff., 262, 267.

2 Gustav Vasa till Severin Kiil, Kalmar 10/8 1533, GR 1532-33, s. 266 ff.

3 Niederldndische Akten und Urkunden zur Geschichte der Hanse und zur
deutschen Seegeschichte (NA) 1, s. 142. Redogorelsen upplyser vidare om att
Clement Andrieszoon och den svenske kungens utsinde farit till Alvsborg, dir
en av kungens sekreterare uppehsll sig. Andrieszoon atervinde sedan och avgav
rapport till cheferna for flottavdelningen om sina underhandlingar med de
svenska deputerade. — Se ocksd de i RA, Titularregister B, fol. 41-41v, forteck-
nade skrivelserna till den nederlindska flottavdelningens befilhavare och till
Poppius Occo under hdsten 1533. —~ For den nederlédndska flottexpeditionen mot
Liibeck 1533 se Hirkg, Karl V., s. 165 ff.

4 GR 1532-33, s. 240, 242, 250, 267, 326, 348, 352.
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den och Didrik Rost, till den nya regentinnan i Nederldnderna,
drottning Maria av Ungern, kejsar Karl Vs syster.”

Den 6 oktober 1533 anlinde sindebuden till Amsterdam och
tog kontakt med Poppius Occo, bankir i Amsterdam och Gustav
Vasas ombud diir. De $verlimnade till honom brev fran kungen
och framférde en begiran om rdd och hjilp vid besoket hos
drottning Maria. Genom Occos formedling fick sdndebuden
rekommendationsbrev till drottningen fran stathallaren i Hol-
land, Zeeland och Utrecht Anton van Lalaing och andra hoga
dmbetsmin.® Mellan den 7 oktober och den 4 november led-
sagades de av Amsterdams sekreterare Andries Jacobsz. Denne
hade fatt i uppdrag att frimja ett fordrag mellan Nederlinderna
och Sverige. Via Utrecht f6ljde han de utsdnda svenskarna till
Bryssel och drottning Maria.” Den 23 oktober kom de dit. Vid
en audiens hos drottningen &verlimnade sindebuden kreditiv-
brevet och framférde sina muntliga uppdrag.

5 Underhandlingarna 1533 kan foljas tack vare att man vid de svensk-neder-
landska forhandlingarna 1551 sammanstillde tidigare férhandlingsakter fran
1525 och framat. Dessa dokument finns i Wien, Osterreichisches Staatsarchiv,
Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Belgien PC 9, C. No 89, fol. 2-68. De handlingar,
som ror 1533 ars underhandlingar, bestdr bl. a. av en konceptartad redogorelse
for sindebudens ankomst och har i avskrift Gustav Vasas kreditivbrev daterat
Kalmar 15/8 1533 (fol. 58-59), dversittningar till hollindska och franska av vad
sindebuden muntligen skulle framféra (fol. 60-63), underhandlingar om dessa
andraganden (fol. 64-65) och drottning Marias svar den 27/10 (fol. 66-68). Om
de konceptartade anteckningarna i anslutning till dokumenten se nedan s. 39
not 9. Jfr ocksd Lunpkvist, Gustav Vasa och Europa, s. 309 not 2.

6 Poppius Occo till Gustav Vasa, Amsterdam 10/10 1533, GR 1532-33, 5. 421;
jfr ocksd det i RA, Titularregister B, fol. 41v, fortecknade brevet till Poppius
Occo av 3/12 1533 norlog wider denen von Lubeck betreffend». — For Poppius
Occo se NA 1, personregistret. Det &r av intresse att notera, att Occo var
bankirfirman Fuggers representant i Nederlinderna. Se G. von Pornirz, Fugger
und Hanse, s. 57.

7 Amsterdam, Gemeente Archief, Stadrekenung, Rekenunghe Meester Peters
Colijns ende Cornelius Loen ... 1534 (Thes. Rek.), fol. 41. Jfr NA 1, s. 140
not 3, och Ter Gouw, Geschiedenis van Amsterdam 4, s. 230. For Amsterdams
vilvilliga stallningstagande nu liksom wunder 1s520-talet se brevet frdn den
holléndske radssekreteraren Pieter van Sinte Pieters till stithéllaren Anton van
Lalaing, Haag 4/11 1533, NA 1, s. 140 f.
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I kreditivbrevet framholl kungen, att han sjilv hade onskat
bescka drottningen, men att han nu inte kunde det pd grund
av det allvarliga liget. I stillet hade han befallt sina sdndebud
att framfoéra hans andraganden. Han hoppades, att drottningen
skulle uppta dem val.

De muntliga andragandena finns bevarade i en holldndsk och
en fransk Oversittning. Sinsemellan Sverensstimmer de i hu-
vudsak.® De har foljande innehall. Eftersom Liibeck var i krig
med Nederldnderna, var den svenske kungen och hans under-
satar forvanade 6ver att de nederlidndska provinserna kunde téla
Liibecks 6vermod och krigiska upptridande utan att bekdmpa
staden. Nagon brist pa pengar och krigsskepp kunde man ndm-
ligen pa svenskt hill inte forestilla sig, att Nederlinderna hade.
Om nu kejsaren och hans undersitar 6nskade forhandlingar
med Sverige, var sindebuden beredda lamna vidare upplys-
ningar. De skulle d& framfora, att det fanns goda svenska ham-
nar bade pa vist- och ostkusten. De skulle ocksd omtala, att
den svenske kungen var vil benigen (wel geneycht, bien deli-
beré) for en allians mellan & ena sidan sig och sina efterkom-
mande och & den andra kejsaren och huset Burgund. Onskade
kejsaren och Nederlidnderna ett sddant forbund, borde de skic-
ka sindebud till Sverige med fullmakter att sluta och besegla
denna allians. Om kejsaren dmnade angripa Liibeck, skulle
Gustav Vasa komma honom och hans undersatar till hjalp.
Hjilpen skulle omfatta krigsskepp, folk och fornddenheter,
som kungen var vilforsedd med. P43 svensk sida hade man ocksa
en stor och krigsutrustad kravell. Ville kejsaren kopa den, skul-

8 Den hollandska Oversdttningen har foljande Overskrift: Translacie vuyt
zweetze taele jn neederduytsch, Memoriael voer Geerloch van Eemden ende
Dirck Rost van tgunt zij westwaerts handelen zullen van weegen ende jnde
naeme der Co. W. ende tRyck van Sweeden, medan den franska har: Substance
de linstruction ou memoire exhibe en thiois par les deputez du Roy de Swede
le xxiije jour doctobre xvexxxiij, Memoire pour Geerlof van Eempden et Diuck
Rosse de ce quils auront afferir au pays de weste de par et au nom du Roy et du
Royaulme de Swede.
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le kungen leverera den fullt utrustad eller pé det sitt, som man
kom Gverens om. I betalning ville svenskarna ha mindre krigs-
fartyg som bojertar o. dyl. Gustav Vasa ville ocksa ha garantier
for att han och Sverige inte skulle utsittas for négot fran kej-
sarens sida pa grund av att Kristian II fordrivits. Denne hade
ju, som alla visste, tagit Sverige med vald och utan all ratt. Han
hade inte heller hallit sina 16ften och hade varit en stor tyrann.
Sandebuden slutade med en forsikran om att Gustav Vasa gér-
na ville vara kejsarens van.

Enligt nira samtida anteckningar pd de bevarade dokumen-
ten lit drottningen uppdra at Jehan de Carondelet, Gerard Mu-
lert och Josse Aemson de Bourch att skota forhandlingarna med
de svenska utsinda.” Uppgiften bekriftas delvis av drottning
Marias brev till Karl V fran mitten av november 1533, som om-
talar, att drottningen befallt de tva sistnimnda att féra under-
handlingarna.’® Enligt anteckningarna hade de nederlindska
rddgivarna studerat de muntligen framforda andragandena,
som dven forelag i skrift. Den 24 oktober var de ense om att
man borde fraga de svenska sindebuden om vissa av deras fram-
forda forslag. Det skedde samma dag."*

Man ville veta, om kejsarens undersétar var tvungna att kom-
ma till Sverige f6r kopenskap, eller om endast de, som s& dnska-
de, kunde komma. Vidare begérde man fi veta, vilken behand-

? Jehan de Carondelet var ledare for det sekreta radet och Josse Aemson de
Bourch var expert p& nordiska fragor. - De olika dokumenten har givits en ram
genom redogdrelser och anteckningar antingen fore vederbérande dokument
eller ocksd efter detsamma, i nigra fall har kommentarerna satts i marginalen.
Anteckningarna eller kommentarerna #r skrivna pa hollindska och gjorda av
samma hand tydligen av ndgon sekreterare. Delvis &r de p& grund av sin kon-
ceptartade karaktir mycket svirtolkade. De torde ha tillkommit i samband
med de svensk-nederlindska forhandlingarna 1sst pd grundval av bevarade,
aldre redogdrelser. Jfr Lunpkvist, Gustav Vasa och Europa, s. 315 not g.

10 Drottning Maria till Karl V, Bryssel 13/11 1533, NA 1, 5. 149.

1t Den 24 oktober uppges ocksd i aktstycket om de framstillda frdgorna och
svaret p4 dem. Utfrigningarna och svaren har bevarats i ett sdrskilt dokument,
ej i kommentarform.
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ling kopmannen skulle fa och vilka avgifter de maste erldgga
i form av tull o. dyl. P4 detta svarade svenskarna, att Gustav
Vasa inte ville tvinga ndgon att komma till Sverige. Endast de,
som s ville, behovde komma. Vad avgifter och tullar betréffa-
de, betalade utlinningar, som kom till Sverige, en tiondel av
sina varors virde. D4 kopminnen for fran Sverige, skulle de
lata skriva upp sina varor mot en liten avgift. Utlinningar fick
inte heller handla pa den svenska landsbygden. Endast pa vissa
orter var deras handel tilliten. Frdn den ndmnda infrselav-
giften var endast Stockholms och en annan stads borgare un-
dantagna vid handel med Liibeck.

Enligt nederlandsk uppfattning var emellertid avgifterna for
hoga. Den svenske kungen borde darfér minska deras storlek
och ge kOpménnen storre frihet i sin handel for att pa det séttet
aktivera dem. Dessutom var infarten till de svenska hamnarna
farlig pa grund av klippor och skir. Darfor for de nederlandska
kopmaénnen hellre till Reval, Riga, Konigsberg, Danzig och and-
ra hamnar, dir infartsleden var mindre farlig.

De svenska sdndebuden forklarade pad detta, att de inte hade
nadgon befallning om sédana ting. Men de trodde sikert, att
kungen skulle dndra pa sina bestimmelser, om drottningen ville
sinda nagon att traffa avtal dirom.

Vad betriffar den erbjudna svenska hjilpen, stillde man pa
nederliandsk sida en rad fragor. Vad for slags hjilp dmnade
kungen ldmna? Med hur méanga och med vilka slags skepp
skulle han komma och med hur mycket folk? Vem skulle betala
krigsfolket och for hur ldng tid? Sindebuden svarade, att de
bara hade instruktioner enligt sitt memorial, och det innehdll
endast ett erbjudande om kop av kungens stora fartyg. De
hénvisade darfor till direkta forhandlingar i Sverige mellan ne-
derldndska sindebud och den svenske kungen rérande skeppen
och folkets antal. Kostnaderna diremot skulle kungen std for.
Men foérutsittningen for det var, att kejsaren vid férhandlingar
med Liibeck It Sverige inbegripas i en uppgérelse eller att han
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vid ett eventuellt svenskt-liibskt krig ville limna kungen hjalp
med 2.000 eller 3.000 man.

De nederlindska forhandlarna frdgade ocksd, om den stora
kravellen var ldmplig att insitta mot Traves mynning eller na-
gon annanstans. Enligt saindebuden var fartyget ett »blockhus»
pa havet och kunde mycket vil anvindas till att hindra Lii-
becks in- och utfart i Trave.

Diskussionerna om de svenska anbuden fortsatte under de
ndrmaste dagarna. Forst den 28 oktober var man firdig att
lamna ett slutligt svar till de svenska sindebuden. Foljande dag,
den 29 oktober, uppldstes svaret for dem i narvaro av drott-
ningen och de forndmsta rddgivarna och 6verlimnades sedan till
de utséinda.™

Drottningens skriftliga svar var daterat den 27 oktober. Det
hade foljande innehall. Nederlinderna och deras invdnare lyd-
de under kejsaren, och denne var ocksa fast besluten att skydda
dem mot Liibeck och dess 6vermod. En flotta hade for Gvrigt
sdnts mot staden. I Gvrigt sysselsatte sig drottningen i sitt svar
med handeln pa Sverige och den av Gustav Vasa erbjudna
hjilpen.

Handeln pa Sverige hindrades av de hoga avgifterna och tul-
larna, som hért drabbade utlindska képmin. Vidare framholls
den besvirliga infarten till hamnarna. Nederlindska kopmin
for darfor hellre till mindre farliga hamnar, dir ocksd avgifterna
var mindre. Ville den svenske kungen f& dem till Sverige, till-
rdddes han att ge dem friheter och lattnad i avgifterna. Kop-
méannen Onskade niamligen f4 handla dverallt i riket bade pa
landsbygden och i stiderna pa alla tider och pa samma villkor
som rikets egna invénare och liilbeckarna. Vidare ville de inte
betala tull for varor, som sedan inte sdldes utan fordes ut igen
fran landet. Nagon kunglig prissittningspolitik ville de inte heller
veta av utan fordrade att fritt f4 bestimma varornas pris. Vid

12 For den yttre ramen den 28 och den 29 oktober har de tidigare omtalade
anteckningarna foljts.
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skeppsbrott skulle de forlista varorna fritt f8 bargas mot redlig
birgningslon. Overallt i riket skulle goda lotsar héllas, som mot
betalning skulle lotsa fartygen. Inga nederlindska képmén skul-
le kastas i fingelse fér nigon annans fel eller skuld. Till skydd
mot sjordvare, om sddana forekom, skulle kungen lata eskor-
tera kdpmansskeppen.

For den erbjudna svenska hjilpen framférde drottningen sitt
tack. Hon hoppades, att Gustav Vasa till sommaren ville bidra
med fyra skepp. Vart och ett skulle vara pd 150 ldster, vara
utrustat for strid och ha 200 man krigsfolk ombord. Onskade
kungen ytterligare och mera i detalj gdende forhandlingar,
skulle han skicka sindebud med instruktioner och fullmakter
till drottningen. Hon liksom kejsaren sjilv ville gdrna ha fred
och vinskap med den svenske kungen. Drottningen tackade
ocksd for erbjudandet om att f3 kdpa den stora kravellen och
skulle underritta kejsaren dirom."

Jamfér man de svenska onskemédlen och den nederlindska
instidllningen under foérhandlingarna och i drottningens svar
framtrider vissa skiljaktigheter. Det dr uppenbart, att man pa
nederlindsk sida faste storre vikt vid handeln dn vad Gustav
Vasa gjorde. For honom var ndmligen det primira politisk och
militdr hjilp mot Liibeck. Drottning Maria och hennes radgi-
vare ville emellertid ocksa utnyttja situationen till att gynna de
nederlindska handelsintressena. Otvivelaktigt var ocksd pa ett
sitt de svenska handelserbjudandena ett slags lockbete.

Drottning Maria upprepade for handelns del kraven frén
1520-talet om fri handel Gverallt i det svenska riket och ville
dessutom ha lagre tullar. Dartill kom en rad praktiska fragor
om lotsar o. dyl. Hennes fordringar stod i samklang med den
gangse instillningen i Nederlinderna: handelsfrihet utan tullar
och inskrinkningar."* Gustav Vasa hade redan under 1520-talet

13 Drottning Maria till Gustav Vasa, Bryssel 27/10 1533, GR 1532-33, s.
426 ff.

14 Se ovan s. 25 not 53 anfort arbete.
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gatt Nederldnderna till motes i deras krav pa fri handel och en-
dast pekat péd vissa hamnar som de fordelaktigaste. Daremot
holl han hela tiden fast vid tullarna.’

Gustav Vasas erbjudande om hjilp mot Liibeck accepterades
pa nederlandsk sida. Drottningen fordrade fyra fartyg av viss
storlek och med ett bestimt antal krigsfolk ombord. De kraven
overensstimde med bestimmelserna i traktaten fran september
1533 mellan Nederlinderna och Danmark.'® Diremot kvarstod
fortfarande olika detaljfrdgor oldsta, och frdgan om allians och
nederldndsk hjilp at Sverige vid en eventuell konflikt med Lii-
beck hingde i luften. Allianserbjudandet accepterades i drott-
ningens brev till Gustav Vasa, men hon hinvisade till vidare
underhandlingar. De svenska sindebuden hade rekommenderat
sadana med Gustav Vasa om de oklara punkterna, och drott-
ningen 4 sin sida maste forst ta kontakt med kejsaren, innan
hon definitivt kunde avgora fragorna.

Den 13 november skrev diarfor drottning Maria till kejsaren.
Hon omtalade att hon mottagit svenska sindebud. P4 neder-
lindsk sida hade forhandlingarna anfortrotts 4t Gerard Mulert
och Josse Aemson de Bourch. Drottningen hade i radet fram-
lagt saindebudens andraganden. Dessa innehdll intet till kejsa-
rens nackdel, tviartom skulle de vara Nederlinderna och deras
invanare till stor nytta. Drottningen skickade ocksd med en
kopia av sitt svar pa dessa andraganden, ifall att den svenske
kungen ater skickade sina sindebud till henne, innan kejsaren
funnit det lampligt med vénskap och konfederation. En allians
syntes henne och réddets medlemmar limplig. Vidare utbad sig
drottningen Karl V:s gillande av de inledande forhandlingarna,
for att en god vinskap matte dstadkommas till bdda parters

15 Sindebudens uppgift om registreringsavgift vid utférseln &r intressant. En
sadan avgift vid denna tid har tidigare inte varit kind. Om den tillkommit i
samband med brytningen med Liibeck eller dr dldre, kan inte avgoras.

16 DNT 1, s. 139 § 2.
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basta.'” I ledande kretsar pa nederlindsk sida rddde alltsd en
positiv instéllning till ett samgdende med den svenske kungen.
Hur stillde sig d3 kejsaren till ett samgdende? Det &r ett val-
bekant faktum, att hans politiska intentioner inte alltid korre-
sponderade med de nederlandska. Karl Vs sliktskap med Kris-
tian II medférde en principiellt ogillande héllning mot de nya
kungarna i Norden. Septemberfordraget med Danmark 1533
ratificerade han dock i november samma &r. Diarmed hade han
betrtt en delvis annan vig 4n de nirmast foregdende arens.”
Drottning Maria berdrde i sitt brev till kejsaren inte Sveriges
fordran pa garantier mot kejserliga atgirder med anledning av
vad som hade skett med Kristian II. — Inte heller i sitt brev
till Gustav Vasa tog hon upp fragan. — Den hade alltsa inte forts
fram till kejsaren och behdvde officiellt inte ldgga hinder i vigen
for en uppgorelse. Kejsarens svar pa drottningens brev var
ocksa positivt. Han var beldten med det sitt, pa vilket forhand-
lingarna dittills hade skotts. Karl uppdrog at Maria och hennes
radgivare att vid svenskarnas aterkomst fullf6lja forhandlingar-
na pa det sitt, som de ansig bist frimja hans rykte, de kejser-
liga landerna och undersétarnas bista.”* Dirmed fanns alltsa
alla mojligheter till fortsatta, gynnsamma underhandlingar.
Varfor utnyttjades da inte mojligheterna till fortsatta under-
handlingar? Berodde det p&4 Gustav Vasas installning? Man har
inom svensk forskning antagit, att orsaken var de framstillda
handelsfordringarna. Ett accepterande skulle ha medfort, att
kungens handelsprinciper mast uppges.” Ett studium av till-
giangliga akter visar emellertid, att detta inte kan vara orsaken.
Den politiska sidan av forhandlingarna har i tidigare forskning
kommit i skymundan. Handelskonflikterna har dominerat. Men

17 Drottning Maria till Karl V, Bryssel 13/11 1533, NA 1, 5. 149 f.

18 Hirxe, Karl V,, s. 127 1.

19 Karl V till drottning Maria, Monzon 29/11 1533, NA 1, 5. 153 f. Kejsarens
positiva brev om de svensk-nederlindska férhandlingarna ir dagtecknat dagen
efter hans ratifikation av fordraget med Danmark.

20 Fark, Gustaf Vasas utrikespolitik, s. 94.



(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Sverige och Nederldnderna 1524-1534 45

Gustav Vasas avsikt med beskickningen synes framst ha varit
politisk.

Den 27 december 1533 skrev kungen till Severin Kiil om
underhandlingarna med kejsaren. Han onskade genom Severin
Kiil framfora till en nederlindare, att »vi dnnu icke annorlunda
an stidse tillforne dro benigna och till sinnes att gora och lita,
vad som helst kejserlige majestit kan vara till dra och gott be-
hag, hans majestits land och undersdtar till nytto och godo
efter var yttersta ligenhet och forméga, och férmoda av hans
kejserlige majestit och hans majestits undersdtar icke annat
igen in gunst och god vilja». Kunde kungen fa veta kejsarens
och hans undersdtars mening och forlita sig pa dem, ville han
girna efter forméga visa sig valvillig. Samtidigt skickade kungen
ocksd brev, bl. a. till greven till Hoogstraten Anton van La-
laing. ™

Kungen hade alltsd fortfarande en vailvillig instillning till
kejsaren och Nederldnderna. Den 19 januari skrev han pa nytt
till Severin Kiil och uppmanade honom att vidarebefordra nagra
brev till det nederlindska hovet. Men nu hade han gripits av
farhdgor for att kejsaren och Liibeck skulle sluta fred. Om de
besannades, ville kungen, att den tidigare niamnde skeppar
Clement Andrieszoon skulle arbeta for att Sverige upptogs i
denna fred. For denne skulle darfor Severin Kiil sdrskilt fram-
halla Sveriges goda vilja gentemot kejsaren.”

Da brevet till Severin Kiil skrevs den 19 januari 1534, hade
kungen dnnu inte fatt drottningens svar, som enligt en péteck-
ning anlinde férst den 21 januari 1534.” Fore detta datum
hade han inte kunskap om drottningens stillningstagande. Var
det hennes svar, som kom den tidigare s& angeligne kungen att

21 Gustav Vasa till Severin Kiil, Stockholm 27/12 1533, GR 1532-33, s. 350 ff.

22 Gustav Vasa till Severin Kiil, Stockholm 19/1 1534, GR s. 8f. Av ett
samma dag skrivet brev till skeppar Clement fran kungen framgir ocksa, att
breven till det nederlindska hovet var riktade dels till drottning Maria, dels till
rddet i Nederlinderna, GR 1534, s. 10f.

23 GR 1532-33, s. 420.
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dra sig tillbaka frdn de inledda férhandlingarna? Detta skulle
kunna vara fallet. Men det motségs av att drottningen inte av-
visade vidare underhandlingar utan tvirtom uppmuntrade sa-
dana, och vidare av kungens iver att dstadkomma ett politiskt
nirmande. Forklaringen torde i stillet f& skas i andra faktorer.

I slutet av januari 1534 kom danska sindebud till Stockholm
for att sluta ett forbund med Sverige. Danmark hade under se-
nare delen av november 1533 beslutat att ratificera den tidigare
nimnda dansk-nederlindska traktaten. Darmed hade man de-
finitivt gatt emot Liibeck. Den tidigare tidvis fientliga install-
ningen till Sverige hade dirmed ocksa fatt uppges. Den 2 feb-
ruari 1534 slots en forbundstraktat mellan Sverige och Dan-
mark-Norge. En samverkan mellan de tre linderna bestimdes.
Utrikespolitiskt var forbundet riktat ndrmast mot Liibeck. Sam-
tidigt hade det en vidare syftning med varaktig fred som huvud-
mal.** Genom foérbundet fick Gustav Vasa ett politiskt komple-
ment eller alternativ till kejsaren och Nederldnderna. Det
kunde vara sd mycket mer vilbehovligt, som fredsunderhand-
lingar hade inletts mellan Nederldnderna och Liibeck. Kungen
kinde till dem redan den 19 januari 1534.%

For Gustav Vasa hade pl6tsligt Danmark blivit en limplig
kontrahent. Under sommaren och hosten 1533 fanns inte detta
intresse for grannlandet hos kungen. Vad som da intresserade
honom, var Danmarks stéllning till Liibeck och dess forhéllande
till Nederlinderna.*® Diaremot var det d& inte friga om ett for-
bund mellan de tva rikena. Fran dansk sida var for ovrigt in-
stillningen till Sverige tidigare inte den gynnsammaste. Rster
hade till och med héjts for en aktion mot Sverige.”” Det 4r méj-

24 G. LanpBerG, De nordiska rikena under Bromsebroférbundet, s. 16 ff., ST
4, . 149-158, och Laursens redogorelse for underhandlingarna och deras forspel
i DNT 1, s. 171 ff.

25 Gustav Vasa till Severin Kiil, Stockholm 19/1 1534, GR s. 8f.

26 GR 1532-33, s. 2251., 252, 255 f., 258, 264, 275f., 285 f., 310, 311 f., 314f.,
336.

27 LanDBERG, De nordiska rikena, s. 16. Gustav Vasa synes nirmast ha dnskat




(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Sverige och Nederlinderna 1524-1534 47

ligt, att Danmarks #ndrade instillning ger forklaringen till den
svenske kungens snabba handlande och forbundstraktaten mel-
lan Sverige och Danmark-Norge. Men en annan omstandighet
spelade sikert in.

Tidigare har nimnts kungens ridsla for en fredsuppgorelse
mellan kejsaren och Liibeck, dér Sverige skulle stillas utanfor.”®
De danska sindebuden medférde underrittelser om forestdende
underhandlingar mellan kejsaren och Liibeck i Hamburg.” De
torde ocksd ha medfort ett brev fran drottning Maria till Gustav
Vasa om den stundande sammankomsten i Hamburg och andra
kejserliga fragor. Skrivelsen hade nimligen lamnat Bryssel med
en budbirare redan den 25 december 1533. Genom hertig
Kristian av Holstein hade den senare vidarebefordrats till den
svenske kungen. I bdrjan av mars 1534 aterkom budbéraren
till Bryssel med Gustav Vasas svar.”” Vi har all anledning att
anta, att brevet kom till kungen vid tiden for de danska sinde-
budens ankomst omkring den 25 januari 1534.

Danskarnas instruktion inneholl bl. a., att ett forbund be-
slutats mellan kejsaren och hans linder 4 den ena sidan och
Danmark 4 den andra.” Man kan av Gustav Vasas svar pa de
danska framstéllningarna se en viss irritation over att han lam-
nats utanfor vid dessa forhandlingar. Han var osidker om deras
innebord. Men samtidigt betonade han sin tillfredsstillelse 6ver
forbundet, som han férmodade aven skulle gagna Sverige.*

ett gott forhallande till Danmark. I flera brev fran sommaren och hdsten 1533
uttryckte han farhdgor for att Liibeck skulle séndra och uppvécka splittring mel-
lan Sverige och Danmark. GR 1532-33, 5. 263, 268 f., 272 f., 275. Nagot férbund
var det diremot fran svensk sida inte friga om, inte ens i svaret pad ansbkan om
lejd fran Danmark for dess utsinda. GR 1532-33, s. 328 1.

28 Se ovan s. 40 och 4s.

29 Fakta framgdr av Gustav Vasas brev till Trued Ulfstrand, Stockholm 1/3
1534, GR s. 50.

30 Skrivelsen och dess innehdll omnimnt i NA 1, s. 159 not 1, liksom redo-
gorelsen fér budbérarens forehavanden.

3 GR 1534, 5. 347.

32 GR 1534, s. 16.
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Man finner i denna kungens reaktion forklaringen bl. a. till
varfér han si snabbt accepterade ett forbund. Han onskade a
ena sidan ett gott férhallande till Danmark, och & den andra
kom han genom ett forbund i ett annat utgéngsliage vid kom-
mande forhandlingar mellan kejsaren, dennes bundsforvanter
och Liibeck. Drottning Marias skrivelse om utsatta forhand-
lingar i Hamburg gav férmodligen den avgorande impulsen vid
sidan av danskarnas beredpvillighet.

I detta lage ansdg sig Gustav Vasa kunna invénta resultat av
forhandlingarna i Hamburg i mars, innan han fullf6ljde sina
underhandlingar med Nederlinderna och kejsaren. Han ville
forst veta, om det blev krig eller fred dem emellan.*® Samtidigt
sonderade han ocksd sjidlv terrdngen for en 10sning av den
svensk-liibska konflikten frimst genom dansk férmedling.**
Men han sande ocksa brev till Nederlinderna. Bade den tidigare
namnde Poppius Occo och staden Amsterdams borgmastare och
rad uppvaktades med skrivelser. Innehéllet i dem #r oként.”
Kungen hade likasa for avsikt att skriva till det nederlindska
hovet.*® Av vissa tecken att doma vintade han ett fortsatt krig
mellan liibeckare och nederlindare.*

Den 1 mars 1534 skrev kungens ombud i Liibeck Henrik
Nyebur till honom, att man viantade sig fred mellan travestaden
och Nederlinderna.”® Nar det brevet kom till kungen, kan inte
avgoras. Siakert hade han underrittelse om forhandlingarnas

3 Gustav Vasa till Trued Ulfstand, Stockholm 1/3 1534, GR s. 59, jfr ibid.
s. 77 och 8o.

3¢ GR 1534, s. 481, 671, 69f., med dir upptagna skrivelser till bl. a. det
danska riksraddet. Dessutom sokte kungen genom hertig Magnus av Sachsen-
Lauenburg fa en uppgorelse till stind. GR 1534, 5. 66 f.

35 GR 1534, s. 76 (22/3).

36 GR 1534, s. 75 (22/3).

37 GR 1534, s. 84f.

3 Henrik Nyebur till Gustav Vasa, Liibeck 1/3 1534, GR s. 366 f. Utgivaren
av brevet har felaktigt upplost ndaghe reminiscere» som 24/4. Jfr Harxe, Karl
V., s. 167 not 1.
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utgng i slutet av maj manad.” Genom freden mellan Liibeck
och Nederlinderna forsvann Gustav Vasas mdjligheter att vid
ett eventuellt krig anknyta till Liibecks fiende. Darmed avtog
formodligen hans intresse av fortsatta underhandlingar med
kejsaren och Nederlinderna. Ndgon anledning att fortsitta de
politiska forhandlingarna fanns synbarligen inte, och de hade
for kungen av allt att dSma varit de viktigaste.*

v

De svensk-nederlindska forhandlingarna 1524-1527 och
1533-1534 ar vasentliga ur flera aspekter.

Handels- och utrikespolitiskt visar underhandlingarna, hur
Sverige sokte frigora sig fran Liibecks ekonomiska och politiska
inflytande. Nederldnderna skulle ge Gustav Vasa det ekono-
miska komplement och det politiska stod, som behovdes. Dér-
vid var den politiska sidan utomordentligt betydelsefull, da det
var nodvindigt med en allierad for att bryta Liibecks makt.
For att fa Nederlandernas politiska stdd var man iSverige beredd
att gora eftergifter. Kungen fogade sig i en rad nederlindska
krav pa lotsar, fri birgning osv. Diremot holl han fast vid
tullen. Endast for salt beviljade han tullfrihet, vilket dock var
en inte obetydlig eftergift. Handel tillits i princip 6verallt, men

3 GR 1534, s. 109 f. (20/5), 116 f.

40 Drottning Maria och hennes nederlindska radgivare hade en positiv syn
pa ett politiskt samgéende med Danmark och Sverige gentemot Liibeck &nnu i
april 1534. I instruktionen fér de nederlindska sindebuden till férhandlingarna
med Liibeck i Hamburg av 6/2 1534 bestimdes, att kungen av Sverige skulle
inbegripas i freden, om han ville fullfélja vad han nyligen meddelat genom sina
deputerade. HR IV:1, n. 237 § 29. Den 16/2 1534 uttryckte drottningen sin
belatenhet 6ver underhandlingarna med Danmark och Sverige. Maria till Karl
V, Bryssel 16/2 1534, NA 1, s. 180 f. I borjan av april var drottningens frimsta
radgivare benigna att rekommendera ett féorbund med Sverige — den utlésande
faktorn var d& nidrmast vissa svarigheter i férhandlingarna. »QOick soude haer m.
mogen peysen van d'aliancie aen te gaen, die de coninck van Zweden eerstyts
gerepresenteert ende begeert heeft mitten keyser te maken.» Stithallaren Anton
van Lalaings och Hof van Hollands instruktion fér Abel van Coulster och Aert
van der Goes, Haag 7/4 1534, NA 1, s. 190 § 17.

4
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i praktiken understrok kungen vikten av att den skedde i vissa
uppraknade hamnar. Handelsformanerna var Gustav Vasas
lockbete for att f3 Nederlandernas politiska stod. Sa ldnge
kungen hade nidgon mdjlighet att utnyttja Nederldnderna, holl
han handelsférhandlingarna flytande. Att de nederldndska pro-
vinserna kunde stilla si vittgdende krav och delvis ocksa driva
igenom dem visar, att de var vil medvetna om att ett Okat
handelsutbyte skulle medféra fordelar bade for dem sjilva och
for Sverige. Badda parter hade intresse av att en uppgorelse kom
till stand.

Det blev emellertid inte ndgot samgdende varken under 1520-
eller 1530-talet. De uppgjorda planerna stjalptes 1527 av ett
oppositionellt riksrad, och 1534 synes orsaken vara freden mel-
lan Liibeck och Nederldnderna, som ryckte undan grunden for
ett politiskt samgdende mellan Sverige och Nederldnderna riktat
mot Liibeck.

De forda underhandlingarna ar betydelsefulla for bilden av
Gustav Vasa. I kontakterna med Nederlinderna vagade han
sig mycket ldngt ut och férde en mycket sjilvstindig politik.
Han provade nya vigar och var beredd — om sa krivdes — att
med vald sticka Liibecks dominans.

Oenigheten mellan kung och riksrdd paverkade 1527 kraf-
tigt forhandlingarna. De ger en inblick i den #nnu inte fullt
utforskade motsittningen vid denna tid mellan Gustav Vasa
och en grupp av riksrddet med Ture Jonsson (Tre Rosor) och
Magnus Haraldsson i spetsen. P4 sitt sitt bidrar darfor ocksa
underhandlingarna till att belysa den inrikespolitiska utveck-
lingen och parternas styrka i samband med riksdagen i Visteras.

Sven Lundkvist
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SUMMARY
Sweden and the Netherlands 1524-1534

In summer, 1523, the Swedish King Gustav Vasa and his coun-
cillors, the Riksrdd, gave far-reaching privileges to Liibeck in return
for the help received during the war of liberation against the King
of the Scandinavian countries Kristian II. The privileges appeared
to confirm the dominance of Liibeck and the conflict between
Sweden and the Netherlands, rivals of the Hanseatic Towns in Baltic
trade. The result of the political development, however, was that
Gustav Vasa felt that he had been deceived by the Hanseatics. He
therefore sought contact with the Netherlands which was facilitated
by the fact that, forced by other Hanse Towns, Liibeck tried to
achieve a relaxation of the tension in the Baltic area. The first meet-
ing between the Swedish and the Netherlands delegates took place
at Malmd, in early autumn 1524. By the mediation of Liibeck a one
yeare’s truce was obtained. During 1525 these negotiations con-
tinued, now without the mediation of Liibeck and against its inten-
sions. They resulted in a treaty of August 1525 which regulated the
trade between the two parties. The treaty also held out the prospect
of closer political co-operation.

The aim of Gustav Vasa was to break the hegemony of Liibeck
and to procure better means of supply in the west. In order to break
the dominance of Liibeck it was necessary to find a complement for
the trade as well as a strong, political ally. In the negotiations with
the Netherlands the interest of the King gradually became more
political which shows clearly in the documents kept in Amsterdam
and the Hague. These show that the Netherlands, too, consented to
co-operation. This was entirely in keeping with the politico-com-
mercial plans of the towns and the Central Government of the
Netherlands at that time. The negotiations that were carried on
during 1526 and 1527 seemed to lead to the realization of the aims
of Gustav Vasa. By making commercial concessions to the Nether-
lands, these countries were to be brought to a more favourable
opinion politically. The plans were, however, confounded. This was
due to the opposition of the Swedish Riksrdd. They would not risk
a break with Liibeck. In connection with the Diet of Visterds, in
summer 1527, the King therefore had to renounce his plans.

During the next few years the relation to the Netherlands grew
less dominant. In its place there was a temporary arrangement with
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Liibeck. During Kristian the Second’s campaign against the Scandi-
navian countries 1531-1532, he received help from the Netherlands
provinces which resulted in a tension between them on one hand
and on the other Denmark, Sweden and Norway. Through negotia-
tions these questions were settled in peace. In March 1533 war was
declared between Liibeck and the Netherlands. The break between
Sweden and Liibeck in summer 1533 made it natural to Gustav
Vasa to contact the Netherlands. In October 1533, a Swedish em-
bassy negotiated in Brussels concerning a political alliance against
Liibeck. As in the 1520’s the King sought to attract the Netherlands
merchants with trade privileges in Sweden. The opinion in the
Netherlands was favourable, and negotiations were to continue. The
peace negotiations between the Netherlands and Liibeck at the
beginning of 1534, however, made Gustav Vasa doubtful and the
peace treaty in spring 1534 appears to have demolished the basis for
a treaty between Sweden and the Netherlands. In any case the
negotiations were never carried through by Sweden. The treaty with
Denmark gave compensation for the Netherlands support against
Liibeck.

The negotiations are essential to the understanding of Swedish
commercial and foreign policy during the 1520’s and early 1530’s.
They also contribute to our conception of the King as he ventures
very far in them. It is clear that the King very early tries to be
independent of the Riksrdd in his foreign policy. The negotiations
also throw a light on inner conflicts in Swedish policy during the
years before and after the Diet of Visteras.





